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BOILETIN OFICIAT,

DE LA

Z0NA DE PROTECTORADO ESPANOL EN WARRUECOS

R

DISPOSICIONES  DICTADAS POR LA ADMINISTRACION  BSPANOLA

Presidencia del Consejo de Ministros.

DIRECCION GENERAL DE MARRUECOS Y COLONIAS

e

REAL ORDEN

AUTORIZANDO LA CONSTRUCCION DE LA MEDALLA DE LA PAZ
EN MINIATURA

Excmo. Sr.: Con el fin de que pueda ser ostentada por las sefio-
‘tas o en el traje de etiqueta por los caballeros que no usen uniforme
¥y que reglamentariamente tengan derecho a la Medalla de la Paz de
-Marruecos, creada por Real decreto de 21 de Noviembre de 1927,

S. M. el Rey (q. D. g.) se ha servido autorizar que por las fabri-
cas particulares que lo deseen se construyan y vendan reducciones
de la Medalla de la Paz de Marruecos, ajustadas a la descripcién que
«de la misma se hacia en el Real decreto de su creacién, pendiendo
de un lazo la de sefioras, con las dimensiones usuales en las minia—
‘turas de las demas Medallas.

Lo que de Real orden se dice a V. E. para su conocimiento vy
efectos. Dios guarde a V. E. muchos afios. Madrid, 28 de Marzo de
1928.—P. D., el Director general, E! Conde de Jordana.
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Resultado de los concurses convocados.

Como resultado del concurso convocado oportunamente se ham
nombrado para las dos plazas vacantes de Delineantes, dotadas cada
una de ellas con 2.500 pesetas de sueldo y 2.500 pesetas de gratlh-
cacion, a D. Pablo Salas Burgos y D. M1gue1 Mojarro Bravo.

Tetuan, 1.° de Marzo de 1928 —El Dlrector de Intervencion {:1-
vil, Teodomiro Aguilar.

Como resultado de los concursos oportunamente convocados, y
a propuesta del Tribunal examinador correspondiente, han sido de~
signados:

Para el cargo de Perito Agricola, aféecta al Servicio de Agricul-
tura y Colonizacion, de nueva creacién, D. Jenaro Sdnchez Mata.

Para las dos plazas vacantes, por nueva creacion, de Taquime-
trista-Delineante, afecto al Servicio de Agricultura, D. Manuel Car-
mona Delgado y D. Rosendo Requena Ferndndez.

Y para las tres plazas de Auxiliar-Taquimetrista-Delineante, afec-
tas al Servicio de Montes, vacantes por nueva creaciéon, a D. Ar-
mando Huelgas Saez, D. Juan Torres Conte y D. Manuel Pérez
Barbieri.

Tetudn, 15 de Marzo de 1928.—El Director de Intervencién (:1-
vil, Teodomiro Aguilar.

Como resultado del concurso convocado en 6 de Febrero préxi-
mo pasado para proveer plazas de Oficiales de Telégrafos vacantes.
en la Zona espafiola de Protectorado, por Real orden de esta fecha
se dispone pasen al servicio del Protectorado como Oficiales terce-
ros de Telégrafos D. Luis Solacho Santamaria, D. Juan Manuel Vi-
llodas Revilla, D. Alfonso Lépez Peirot, D. Angel Corominas Este-
ban, D. Emilio Esteban Ortiz, D. Julio Fraile Pérez y D. Luis Ibéfiez
Morlan. = =~ =

Madrid, 24 de Marzo de 1928.—El Director general, El Conde de
Jordana.

b
Como resu]tadu del concurso convocado en 3 de Febrero proxi-

mo pasado, por Real orden de fecha de hoy se demgna para ocupar
la plaza vacante de Ingeniero auxiliar de Minas en la Direccién de
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Obras ptiblicas y Minas de la Alta Comisaria de Espaﬁa en Marruwr
cos al Ingeniero de Minas D. José Luis Pastora. )
'y Madrid, 25 de Marzo de 1928.—El Director general El Cﬂnde
de Jo-dana.

] —

Por Real orden de esta fecha, como resultado del concurso con-
vocado en 16 de Febrero dltimo, han sido nombrados para cubrir
dos plazas de categoria de Jefe de Negociado, vacantes en la Direc-
cion de Asuntos Tributarios, Econémicos y Financieros de la Alta
Comisaria de Espafia en Marruecos, los Jefes de Negociado de 1.2 y
d." clase, respectivamente, D. Manuel Sanguinetti Gémez y D. Joa-
quin R. Lucas Marco. )

Madrid, 29 de Marzo de 1928.—El Director general, El Cond&
de Jara‘arza | . |

CONCURSO-EXAMEN )

para proveer dos plazas de Mecanografos con destino en la Saeremrm
de los Delegaduﬂ gubernativos de Melilla y Ceuta.

~Vacantes en Melilla y Ceuta una plaza en cada una de las Dele
gaciones gubernativas del Alto Comisario, dotadas con 2.500 pese-
tas de sueldo, y 1.250 de sobresueldo anuales, con la categoria de
Auxiliar-Mecanografo, se proveerdn medlante Concurso-examen
entre quienes deseen ocuparlas con arreglo a las normas siguientes:
1. Los candidatos de uno y otro sexo que aspiren a estas pla+
zas habran de acreditar por medio de dorumentos que acompaiiaran
obligatoriamente a su instancia: | >
a) Ser espaiiol.
b) Observar buena conducta. | _ | .
¢) Tener mas de diez y seis afios y menos de cuarenta. ;.
2.2 Los varones mayores de veintifin afios deberan acreditar cual
es su situaciéon militar. - v
Con caracter voluntario, podrén agregar cuantos. documentos
consideren necesarios para acreditar titulos profesmnales oconoci-
mientos especiales de que estén en posesion. 0 ; St
'En la instancia habréd de mdlcarse si les conviene sufrir examen
en Melilla o en Ceuta, y si desean que el examen se reduzca.a:los
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ejercicios de carécter obligatorio o quieren demostrar su suficiencia
en alguno de los que se establecen con cardcter voluntario.

Las instancias serdan dirigidas al Excmo. Sr. Alto Comisario de
Espafia en Marruecos, remitiéndolas a la Delegacion gubernativa de
Melilla o Ceuta, segiin el lugar donde deseen sufrir el examen.

Al remitir la documentacién adjuntardn 15 pesetas en concepto
de derechos de examen. .

Los ejercicios a realizar seran obligatorios y voluntarios.

Los otligatorios consistirdn en:

1. Copia a maquina de un texto durante diez minutos.

2.° Escritura al dictado y a mano de un texto elegido al efecto,
con objeto de comprobar el dominio de la ortografia de los aspiran-
tes y sus condiciones caligraficas.

3.° Escritura al dictado a maquina durante diez minutos.

Con objeto de ofrecer a los opositores la mayor garantia de igual-
dad en el ejercicio de mecanografia al dictado, se cronometrara el
texto, de manera que, caso de haber varias tandas de opositores, no
existan diferencias de velocidad entre unas y otras.

En todos los ejercicios de mecanografia se partira de iguales mar-
genes y espacios entre lineas, y serd tenida en cuenta por el Tribu-
nal calificador la pulcritud y estética de la escritura a maquina, esti-
mandose como faltas las alteraciones de margenes y de separacion
de lineas.

Para los ejercicios de mecanografia habrédn de utilizar los oposi-
tores precisamente las miquinas de escribir que ponga a su disposi-
cion el Tribunal, sin exigir, por tanto, marca determinada, y dando-
se derecho de opcién para elegir entre las que a su disposicion sean
puestas, por el orden en que hayan de ser examinados, o sea el alfa-
bético de su primer apellido, cuyo orden se seguird asimismo para
dividirlos en tandas, caso de que no bastase con una sola.

Los ejercicios de cardcter voluntario podrdn ser:

1.° De taquigrafia, consistente en escritura al dictado durante
cinco minutos, a una velocidad de 80 a 100 palabras y traduccion
verbal de los signos, dejandose un intervalo de media hora desde la
terminacién del dictado hasta el comienzo de la traduccién verbal,
actuando también los opositores en este ejercicio por orden alfa-
bético. |
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2.° De idiomas, consistente en copiar a maquina durante cinco
minutos de un texto escrito en el idioma elegido por el aspirante,
cuyo texto copiado serd leido y traducido seguidamente por el
mismo.

3. De redaccion de documentos de cardcter administrativo.

3.* Los ejercicios comenzardn, simultdneamente, en Ceuta y
Melilla el dia 7 del préximo mes de Mayo y tendrédn lugar en el lo-
cal que oportunamente se designe por el respectivo Delegado gu-
bernativo.

Los Tribunales que habrdn de juzgar estos ejercicios estardn
constituidos:

El de Melilla: |

Presidente: Don Luis Solans, Delegado gubernativo del Alto Co-
misario.

Vocal: Don Diego Menchén, Profesor del Instituto Victoria Eu-
genia de Melilla.

Secretario: El de la Delegacmn gubernativa.

El de Ceuta:

Presidente: Don Modesto Aguilera, Delegado gubernativo del
Alto Comisario.

Vocal: Un Maestro Nacional de Ceuta.

Secretario: El de la Delegacién gubernativa.

Si algin aspirante solicitase ser examinado de Taquigrafia, se
completaria el Tribunal con un perito en la materia, que seria desig-
nado oportunameute por la Alta Comisaria, al s6lo objeto de juzgar
eéste ejercicio. *

‘Terminados que sean los exdmenes, cada Tribunal formara una
relacion por orden de méritos que serd remitida a la Alta Comisaria
a los efectos oportunos. |

- Tetudn, 20 de Marzo de 1928 —Fl Alto Com1sar10 interino, Die-
go Saawedra

CONCURSO

para proveer uns plaza de Tenedor de libros en la Direccién da
11 Hacienda de la Alta Comisaria de Espaina en Marruecos.

- Se proveerd por concurso de méritos entre los Jefes de Negocia-
do'del Cuerpo pericial de Contabilidad del Estado que lo soliciten’
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unaplaza de Tenedor de libros, con destino en la Direccién de Asun-
tos Tributarios, Econémicos y Financieros - de la Alta Comisaria de
Espai’ia en Marruecos, cuya plaza estd dotada con los siguientes de-
vengos anuales: 7.000 pesetas en concepto de sueldo y 6.300 pese-
tas como gratificacion.
. Los solicitantes d1r1g1rén sus instancias a la Direccién general de
Marruec@s y Colonias, en la Presidencia del Consejo de Ministros,
donde deberédn tener entrada antes de las catorce horas del dia 25
de Abril préximo. Estas instancias seran acompafiadas de las hojas
de servicios de los interesados, cerradas en fin de Febrero préximo
pasado, debidamente calificadas por sus Jefes. ;
Asimismo podran adjuntarse a ellas cuantos documentos estimen
necesarios los solicitantes para acreditar los méritos  alegados, asi
como las publicaciones de que sean autores relativas a materias pro-
pias de la especialidad. : ;

Madrid, 29 de Marzo de 1928.—P. D., el Dlrector general El
Conde de Jordarza

CONCURSO
para la provisién de una plaza de Inspector de Aduanas de la Zonsa
de Protectorado de Espana en Marruecos.

_Se proveerd por concurso de méritos entre los Jefes de Negocia-
do del Cuerpo pericial de Aduanas que lo soliciten el cargo de Ins-
pector de Aduanas de la Zona espafiola de Protectorado, cuya plaza
tiene como dotaciones anuales: 7.000 pesetas en concepto de sueldo,
6.300 como gratificacién y una gratificacién especial de 3.150 pese-
tas, en equivalencia de las obvenciones de Aduanas.

Los solicitantes remitirdn sus instancias a la Direccién general de
Marruecos y Colonias, en la Presidencia del Consejo de Ministros,
donde deberan tener entrada antes de las catorce horas del dia 25 de
Abril préximo.

Dichas instancias serdan acompafiadas por la hoja de servicios de
los interesados, cerradas en fines de Febrero préximo pasado y debi-
damente calificadas por sus Jefes; adjuntdndose -asimismo. cuantos
documentos consideren necesarios los solicitantes para acreditar los
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mpéritos alegados, ‘asi como las publicaciones de que sean autores
relativas a materias propias de la especialidad. |

Madrid, 29 de Marzo de 1928. —P DD., el Director general, El
Gonde de Jordana |

L.

CONCURSO

&
para la prnwswn de una plaza de Delineante en la Direccion de Obras

publicas y Minas en la Zona de Protecterado,

Se proveera por concurso de méritos entre los Delineantes que
procedentes de una oposicién presten servicio al Estado espafiol, una
plaza de Delineante en la Direccion de Obras piiblicas y Minas de
la Alta Comisaria de Espafia en Marruecos, dotada con 4.000 pese-
tas de sueldo y 4.000 de gratificacién anuales.

¢ Los aspirantes remitirdn sus instancias a la Direccion general de
Marruecos y. Colonias en la Presidencia del Consejo de Ministros,
donde deberan tener entrada antes de las catorce horas del dia 25
del actual, acompafiadas de copia de las hojas de servicios de los in-
teresados, cerradas en fin de Febrero préximo pasado, debldamente
«calificadas por sus Jefes. | 1_

A las instancias podrdan adjuntar los interesados cuantos docu-
mentos estimen necesarios para acreditar los méritos alegados, asi
<como las publicaciones de que sean autores relativas a materias
propias de la especialidad.

' Madrid, 2 de Abril de 1928.—El Director general, El Conde de
Jordana.

CONCURSO

para proveer ﬂmcu plazas vacantes en la Direccior de Obras publmas'
 y Minas de la Zona de Protectorado.

Se proveerdn por concurso de méritos entre los Auxiliares. de la
Ingenieria civil que lo soliciten, cinco plazas vacantes existentes em
la Direccién de Obras ptiblicas y Minas de la Alta Comisaria de Es-
pafia en Marruecos, cada una de las cuales estd .dotada con 4.000
@esetas de sueldo y 4.000 de gratificacion anualmente. ¥

~Lios aspirantes remitirdn sus instancias a la Direccion general dE
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Marruecos y Colonias, en la Presidencia del Consejo de Ministros,
donde deberédn tener entrada antes de las catorce horas del dia 25 del:
actual. _ |

En dichas instancias hardn constar los interesados, no sélo su
deseo de ocupar una de esas cinco vacantes de plantilla que ahora.
S€ anuncian, sino habrdn de manifestar si caso de no ser ahera de-
signados desean quedar constituyendo una escala de aspirantes a
vacantes anilogas que puedan producirse, bien de plantilla, bien:
con caracter temporero.

Se adjuntaran a las referidas instancias cuantos documentos es-
timen necesarios los interesados para acreditar los méritos alegados, -
asi como las publicaciones de que sean autores relativas a materias.
propias de la especialidad. _

Con cardcter obligatorio habrd de acompafiarse a aquéllas, copia
de la hoja de servicios del interesado, cerrada en fin de Febrero-
proximo pasado, y debidamente calificadas por sus Jefes, para aque-
llos que estuviesen en la actualidad al servicio del Estado, o bien
copia del titulo o certificado de estudios en otro caso. ' :

Madrid, 2 de Abril de 1928.—El Director general, El Conde de-
Jordana.

CONVENID GENERAL DE NAVECACICN ASREA ENTRE ESPARA T FRANCIA

Su Majestad el Rey de Espafia y el Présidente de la Republica:
francesa, animados del deseo de facilitar el desarrollo de las comu-:
nicaciones aéreas entre Espafia y Francia, han resuelto ajustar un.
Convenio a este efecto y han nombrado para ello por sus plenipo--
tenciarios:

- Su Majestad el Rey de Espafia: al Excmo. Sr. D. Miguel Primo-
de Rivera y Orbaneja, Marqués de Estella, Presidente de su Conse-
jo de Ministros y su Ministro de Estado, Grande de Espafia, Tenien-
te General de los Ejércitos, condecorado con la Gran Cruz laureada
de la Real y Militar Orden de San Fernando, Caballero Gran Cruz
de las Ordenes de San Hermenegildo, del Mérito Militar, del Mérito-
Naval, de Pio IX de la Santa Sede, de la Legion de Honor de Fran-
cia, de San Benito de Avis de Portugal, de San Mauricio y San La-
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zato de Italia y del Mérito de Chile, su Gentilhombre de Camara com
ejercicio y servidumbre.

El Excmo. Sr. Presidente de la Repfiblica francesa: al Sr. Adrien
Thierry, Encargado de Negocios de Francia en Madrid, Caballero
de la Legion de Honor, Comendador de la Real Orden de Isabel la
Catdlica y de la Orden de Victoria, de la Gran Bretaiia.

Los cuales, después de haberse comunicado sus Plenipotencias
respectivas, halladas en buena y debida forma, han convenido los
articulos siguientes:

Articulo 1. Cada una de las Altas Partes contratantes concede,
en tiempo de paz, a las aeronaves de la otra Parte contratante en ella
regularmente matriculadas, la libertad de -paso sobre su terri-
torio, siempre que sean observadas las condiciones del presente
Convenio.

‘Se entiende, sin embargo, que el establecimiento o la explota-
cién por una Empresa perteneciente a una de las Altas Partes con- .
tratantes de lineas aéreas regulares que pasen sobre el territorio de
la otra Alta parte contratante (con o sin escala), estardn subordina-
dos a Convenios especiales entre ambos Gobiernos, Estos Convenios
especiales podran precisar las condiciones de aplicacién del presen-
te Convenio general y, eventualmente, las extensiones que se dem:
a algunas de sus disposiciones.

Para el funcionamiento de las lineas aéreas asi autorizadas, cada
una de las Altas Partes contratantes concedera a la otra el trato de
nacion més favorecida.

A los efectos del presente Convenio, “territorio, significa los te-
rritorios metropolitanos y coloniales, asi como las zonas de influen--
cia espafiola y francesa de Marruecos, incluso las aguas jurisdiccio-
nales; se incluyen en los territorios metropolitanos, por lo que res-
pecta a Espaifia, las islas Baleares y Canarias, Melilla y Ceuta, y por -
lo que a Francia se refiere, C6rcega.

Por aeronaves se entiende las aeronaves particulares y las de
Estado dedicadas exclusivamente a un servicio comercial o postal.

Ninguna aeronave de Estado que no estuviera destinada exclu--
sivamente a un servicio comercial o postal por una de las Altas Par-
tes contratantes, y especialmente mninguna aeronave militar, podra
volar por encima del territorio de la otra Alta Parte contratante o
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aterrizar en €l sin una autorizacién especial de esta tiltima. En tanto
esta autorizacion no las derogue, se aplicardn a las aeronaves de
que se trata las estipulaciones del presente Convenio, asi como to-
das las disposiciones reglamentarias vigentes en el momento del
vuelo. En caso de aterrizaje, la aeronave provista de dicha autoriza-

cion especial gozara en principio, a menos de estipulaciéon en con-

trario, de los privilegios habitualmente concedidos a los buques de
guerra extranjeros.

Queda especialmente determinado que se considerara como aero-
nave militar toda aeronave mandada por un militar comisionado con
este objeto. |

Art. 2. Las aeronaves pertenecientes a una de las Altas Partes
contratantes, su tripulacion, sus pasajeros, su equipaje y el carga-
mento, cuando se encuentren sobre el territorio de la otra Alta Par-
te contratante, se someterdn a las obligaciones que resulten de las
disposiciones vigentes en el Estado atravesado, principalmente a las
relativas a la navegaciéon aérea en general, en cuanto dichas dispo-
siciones se apliquen a todas las aeronaves extranjeras sin distincién
de nacionalidad, a los derechos de Aduanas y demds derechos re-

-glamentarios, a las prohibiciones de exportaciéon y de importacién.
al transporte de personas y de mercancias,a la seguridad y al orden

piblico, al régimen de pasaportes y a las eventuales prescripciones

sanitarias. Estardn sometidas, ademds, a las demds obligaciones

que resulten de la legislacion general vigente, salvo las disposicio-
nes en contrario del vigente Convenio.

Para el trafico de las lineas a€reas regulares, podrdn concer-
tarse Acuerdos especiales entre los Gobiernos de los dos paises res-
pecto de las cuestiones.tratadas en el apartado precedente.

El transporte comercial de personas y de cosas entre dos puntos
cualesquiera del territorio nacional podra reservarse a las aeronaves
nacionales. |

El combustible a bordo estara exento del impuesto de Adua-
na en cuanto no exceda de la cantidad necesaria para realizar el
viaje. .
Art. 3.° Las dos Altas Partes contratantes podrdan prohibir la
navegacion aérea sobre determinadas zonas territoriales, con la re-
serva de que no se haga diferencia alguna a este respecto entre las
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aeronaves nacionales y las pertenecientes al otro Estado, salvo na-
turalmente la reserva del uso de los derechos de soberania de cada
una de las dos Altas Partes contratantes en su territorio, en cuanto
al empleo de las aeronaves de Estado, distintas de las destinadas
exclusivamente a un servicio comercial o postal, tales como las aero-
naves militares, las de policia o las aduaneras.Cada una de las Altas
Partes contratantes debera poner en conocimiento de la otra cuéles
sean las zonas territoriales sobre las cuales se prohibe la navega-
€ion aerea.

Ademas, cada una de las Altas Partes contratantes se reserva el
derecho de restringir o de prohibir provisionalmente, total o parcial-
mente, en circunstancias excepcionales y con efecto inmediato, la
navegacion aérea sobre su territorio, siempre que no se haga a este
respecto diferencia alguna entre las aeronaves pertenecientes a la
otra Alta Parte contratante y las pertenecientes a los demds paises
extranjeros. .

Art. 4.° Todaaeronave que se encuentre sobre una zona prohi-
bida estara obligada, en cuanto se aperciba de ello, a dar la seifial
de alarma prescrita por el Reglamento de Navegacion aérea del Es-
tado sobre el cual vuela; debera, ademas, aterrizar o amarar lo antes
y lo més cerca posible en uno de los aerédromos de este Estado.
Tendré la misma obligacion cualquier aeronave a la que se hiciese
una sefial especial reglamentaria advirtiéndola que vuela sobre una
zona prohibida. :

Art. 5.° Las aeronaves estardn provistas de signos distintivos
-claramente visibles que permitan comprobar su identidad durante el
vuelo (marcas de nacionalidad y de matricula). Llevaran, ademas, el
nombre y domicilio del propietario. : |

Las aeronaves deberdn ir provistas de certificados de matricula y
de navegabilidad, asi como de todos los demds documentos pres-
Ccritos para la navegacion aérea en su pais de origen.

Todos los individuos de la tripulacion que ejerzan en la .aerona-
ve una actividad sometida en su pais de origen a autorizacion espe-
cial, deberan ir provistos de los documentos prescritos en su pais de
origen para la navegacion aérea, y especialmente de los dlplomas y
licencias reglamentarios.

- Los demds individuos de la fripulacion deberén llevar documen-
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tos que indiquen su ocupacién a bordo, su profesién, identidad y
nacionalidad. -

Los certificados de navegabilidad, diplomas de aptitud y licen-
cias expedidos o revalidados por una de las Altas Partes contratan-
tes para la aeronave o la tripulacion, serdn validos en el otro Esta-
do al mismo titulo que los documentos correspondientes expedidos.
o revalidados por este Estado. Se precisa, sin embargo, que los di-
plomas y licencias de las tripulaciones sélo serdan validos para la
conduccion de aeronaves matriculadas en el pais que los hubiese:
expedido; solo podra faltarse a esta regla mediante una autorizacién
especial de las Autoridades aeronauticas del Estado sobre el cual se:
vuela.

Cada una de las Altas Partes contratantes se reserva el derecho-
de no reconocer para la navegacion interior sobre su territorio los.
diplomas de-aptitud y licencias expedidas a sus stbditos por la otra
Parte contratante.

La tripulaciéon y los viajeros, en tanto nada se pacte en contra-
rio, deberan ir provistos de los documentos exigibles, con arreglo a:
las prescripciones vigentes para el trafico internacional.

Art. 6.° Sobre el territorio de una de las Altas Partes contratan-
te, las aeronaves de la otra Alta Parte contratante no podrian estar
provistas de aparatos de radiocomunicacién, sino en cuanto se per-
mita por los dos Estados contratantes. El empleo de estos aparatos.
se regird, naturalmente, por las disposiciones vigentes en el Estado-

sobre que se vuele en el momento de ponerlos en servicio. Tales

aparatos s6lo deberan ser utilizados por las personas de la tripula--
cién provistas de autorizacion especial, expedida a este efecto por-
su Estado de origen. |
Por razones de seguridad, los dos Estados contratantes se reser--
van ¢l derecho a dictar reglamentos relativos a la instalacion oblzga---
toria de aparatos de radiocomunicacion en las aeronaves.
Art.7.” 'Lasaeronaves, sus tripulaciones y los viajeros no po-

-dréan transportar armas ni municiones, gases nocivos ni explosivos,.

ni aparatos fotograficos, sino con autonzacmn del Estado en cuyo-

dominio aéreo se encuentre la aeronave.
Por razones de seguridad piiblica, cada una deé las Altas Partes-;"

contratantes podra limitar en el territorio de su soberania el trans-
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porte de cosas distintas de las determinadas en el apartado primero
del presente articulo, a condicién de que no se haga diferencia al-
guna entre las aeronaves nacionales y las de la otra Alta Parte con-
tratante.

Art. 8.° Las aeronaves que transporten viajeros y mercan-
cias deberan ir provistas de una lista nominal de los viajeros y un
manifiesto para las mercancias, en el cual se describa la naturaleza
y cantidad del cargamento, asi como las declaraciones necesarias
para la Aduana.

Si ala llegada de una aeronave se comprueba una divergencia
entre las mercancias transportadas y los documentos arriba citados,
las Autoridades aduaneras del puerto de llegada deberdn ponerse di-
tectamente en comunicacién con las Autoridades aduaneras compe-
tentes del otro Estado contratante.

El transporte de envios postales se regulard directamente entre
las Administraciones de Correos de los dos Estados contratantes
mediante arreglos especiales.

Art. 9.° En todos los casos de salida o aterrizaje, cada Estado
contratante podrd hacer visitar en su territorio por las Autoridades
competentes las aeronaves del otro Estado y examinar los certifica-
dos y demds documentos prescritos.

Art. 10. Los aerédromos abiertos a la navegacién aérea priblica
serdn accesibles a las aeronaves de ambos Estados. Estos podran
utilizar igualmente los servicios de informacién meteoroldgica, co-
nexion radioeléctrica, balizas y sefiales diurnas y nocturnas. Los im-
puestos eventuales (de aterrizaje, estancia, etc ) serdn los mismos
para las aeronaves nacionales y las pertenecientes al otro Estado.

Los Gobiernos de las dos Altas Partes contratantes podran con-
venir facilidades especiales para los servicios regulares de las lineas
aereas.

Art. 11. A la llegada y a la salida, las aeronaves destinadas a,
0 procedentes de uno de los Estados contratantes, no podran diri-
girse sino a un aerédromo abierto a la navegacion aérea piiblicay
clasificado como aerédromo . aduanero (con servicio de revision de
pasaportes), sin aterrizaje intermedio entre la frontera y el aerddro-
mo. En casos especiales, las Autoridades competentes podran auto-
rizar la salida o llegada a otros aerédromos, en los cuales se verifi-
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caran las operaciones de Aduana y la revisién de’ pasaportes. La
pmmblcmn de aterrizaje intermedio se aplicard ignalmente a estos.
casos especiales. .

En caso de aterrizaje forzoso fuera de los aerédromos a que se
refiere el apartado 1.°, sea por razén de fuerza mayor, sea en los ca-

sOs previstos en el art 4;‘, el Comandante de la aeronave, la tripu,

cion y los pasajeros deberdn atenerse a las disposiciones relativas a

la navegacién aérea, formalidades aduaneras y régimen de pasa-
portes vigentes en el Estado en cuyo territorio tlene lugar el aterrl-
zaje. |

Las dos Altas Partes contratantes se comunicaran la lista de los
acrodromos abiertos a la navegacion aérea piiblica. Esta lista defini+
ra los que estén clasificados como aer6dromos aduaneros. Cualquier

modificacion introducida en esta lista, asi como cualquier restriccién

aun temporal del derecho de -utilizar uno de estos aerddromos,
deberd comunicarse inmediatamente a la otra Alta Parte contra-
tante. ‘

Art. 12. Lasfronteras comunes de ambas Partes contratantes no-
se franqueardn mas que entre los puntos determinados de comin
acuerdo. Las fronteras no comunes se franquearan entre los puntos
fijados por aquel de los dos Estados cuyo territorio limiten. .

- Queda convenido, desde luego, que todas las zonas en las cuales
una de las Partes contratantes autorice el paso de sus fronteras co-
munes o0 no comunes a sus aeronaves nacionales o a las de otra na-
cionalidad, podra utilizarse ipso facto para el paso de las aeronaves
pertenecientes a la otra Alta Parte contratante, |

Art. 13. No podra arrojarse lastre que no sea arena fina o
agua.

Art. 14, Durante el vuelo, y aparte del lastre, no podran arrojar-
se 0 abandonarse de otra manera objetos o materias para los cuales
el Estado sobre cuyo territorio se proceda a esta operacién no haya
concedido una autorizacion especial. )

Art. 15. Para todas las cuestiones de nacionalidad que surjan
en la aplicacién del presente Convenio, se entiende que las aerona-
ves tienen la nacionalidad del Estado en" cuyo registro estan matri-
culadas regularmeute. - |

- Una .aeronave. no podré matncularse en ninguno-de los dos Es—-r
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tados si no pertenece enteramente a sibditos de este Estado. Si el
propietario es una Sociedad, cualquiera que fuera la forma de ésta,
deberd satisfacer todas las condiciones exigidas por la legislacién
espafiola o la francesa para que se la considere como de nacmnall-
dad espafiola o francesa, respectivamente. '

Art. 16. Las dos Altas Partes contratantes cambiardn entre
ellas, durante el mes siguiente a la ratificacion del presente Conve-
nio, las listas de inscripcion en el registro de matricula, y, ulterioz-
mente, cada mes las listas de inscripciones y anulaciones de ins-
cripcion efectuadas en el transcurso del mes precedente.

Art. 17. Toda aeronave que pase o atraviese la atmosfera por
encima de uno de los Estados contratantes,y que efectiie solamente
los aterrizajes y las detenciones razonablemente necesarios, podra
sustraerse al embargo por falsificacién de una patente, dibujo o mo-
delo, mediante el deposito de una fianza cuyo importe, a falta de
acuerdo amigable, se fijara en el plazo m4s breve posible por la Au-
toridad competente del lugar del embargo. .

Art. 18. Las.aeronaves pertenecientes a los dos Estados con-
tratantes tendridn derecho para el aterrizaje, especialmente en caso
de peligro, a los mismos auxilios que las aeronaves nacionales.

El salvamento de los aparatos perdidos en alta mar se regulara,
salvo convenio en contrario, por los principios del derecho mariti-
mo resultantes de los Convenios internacionales vigentes, o, a falta
de éstos, por las leyes nacionales de quien realice el salvamento.

Elrégimen de las sanciones aplicables a las aeronaves que falta-
sen a las reglas del presente Convenio serd el mismo que el estable-
cido en los Reglamentos dictados por cada una de las Altas Partes
contratantes para sus aeronaves nacionales.

Art. 19. Las dos Altas Partes contratantes se comunicardn mu-
tuamente todas las disposiciones vigentes en su temtorlo sobre la
navegacion aérea. |

Art. 20. Los detalles de apllcamdn del presente Convenio se
regulardn, siempre que sea posible, mediante acuerdo directo entre
las diversas Administraciones competentes de las dos Altas Partes
contratantes (especialmente para regular las formalidades adua-
neras).

Cualquier divergencia en cuanto a la aplicacion del presente Con-
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“venio que no haya podido ser resuelta amigablemente por la via di

plomética ordinaria, se someterd al examen de una Comisién de

~conciliaciéon, formada por un miembro por parte de Espafia, otro

por parte de Francia y un Presidente nombrado de comiin acuerdo.
Los miembros, asi como el Presidente, se nombrardn cada vez que
un nuevo caso lo exija. Si las Altas Partes contratantes no se pu-
siesen de acuerdo respecto del nombramiento de Presidente o del
fallo pronunciado por la citada Comisién, se someterd el litigio al
Tribunal permanente de Justicia Internacional de La Haya.

Art. 21. Cada una de las Altas Partes contratantes podra, en

~cualquier momento, denunciar el presente Convenio, mediante avi-

so con doce meses de anticipacion.
Art. 22. El presente Convenio habra de ser ratificado, y las ra»

‘tificaciones se canjeardn en Madrid lo antes posible, entrando en vi-
“gor en la fecha del canje de ratificaciones.

En testimonio de lo cual los Plenipotenciarios respectivos firman

- el presente Convenio, que corroboran con sus sellos.

Hecho en Madrid, en espafiol y en francés, por duplicado, el 22

~de Marzo de 1928.

(Firmado) (L. S.) Miguel Primo de Rivera.
(Firmado) (L. S.) Adrien Thierry.
Los infrascritos, autorizados al efecto, convienen en que losCon-

-venios entre Espafia y Francia relativos a la navegacién aérea y el
~Convenio especial para el establecimiento y servicio general de las

lineas a€reas espafiolas y francesas, fecha de hoy, entren en vigor en

~ambos paisés el dia de la firma de los referidos pactos.

En testimonio de lo cual, firman la presente declaracién en do-

“ble ejemplar, en espafiol y en francés, en Madrid a 22 de Marzo
«de1928.

(Firmado) Miguel Primo de Rivera.
(Firmado) Adrien Thierry.
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NUM. 1
. Madrid, 22 de Marzo de 1928;

- Muy sefior mio: Tengo la honra de confirmar a V. S. que el texto
espaflol adjunto del Convenio especial para el establecimiento y ser-
vicio general de las lineas aéreas espafiolas Cabo Juby y Guinea con
enlace para Canarias; Barcelona a Ginebra y Madrid-Paris, y lineas
francesas de Perpifidn a Dakar, Alicante a Or4dn y Marsella a Argel,
rubricado de mi mano, ha sido aprobado por el Gobjerno espafiol y
sera puesto en vigor hoy mismo, segtin queda convenido en el Pro-
tocolo de esta fecha, en que igualmente se ha firmado por V. S. y
por mi, el Convenio general de Navegacién aérea entre Espafia y
Francia.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a V. S. las seguridades
de mi distinguida consideracién.—(Firmado.) —Marqués de Estella.
Sefior Adrien Thierry, Encargado de Negocios de Francia.

NUM. 2

EMBAJADA DE FRANCIA EN ESPARA.

Madrid, 22 de Marzo de 1928,

Seilor Presidente: Tengo la honra de confirmar a V. E. que el

texto francés adjunto del Convenio especial para el establecimiento

y el servicio general de lineas aéreas espafiolas Cabo Juby y Guinea

con enlace para Canarias; Barcelona a Ginebra y Madrid-Paris, y li-

neas francesas de Perpifian a Dakar, Alicante a Or4n y Marsella a
Argel, rubricado de mi mano, ha sido aprobado por el Gobierno

francés y serd puesto en vigor hoy mismo, segfin' queda convenido
en el Protocolo de esta fecha, en que igualmente se ha firmado por

V. E. y por mi el Convenio general de Navegacién aérea entre Es-
pafia y Francia.

Sirvase aceptar, Sr. Presidente, las seguridades de mi m4s alta

consideracion. —(Firmado.)—Adrien Thierry.

Al Excmo. Sr. Marqués de Estella, Presidente del Consejo y Mi-
fistro de Estado.

30
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NUM. 3.

Conwvenio especial entre los Gobiernos espafiol y francés para el estq-

 blecimiento y servicio. general de lineas aéreas espafiolas a Cabo

~ Juby y Guiriea con enlace para Canarias; Barcelona o Ginebra y

~ Madrid-Paris, y lineas fmncasas de Perpifidn a Dakar, con bifur-
. "cacmn Alzcanta-()ran Maraalla Argel y Parrs*Madrzd

= En aphcacran de las dlSpDSlClDHES del-art. 1.0 parrafo segundo
del-Convenio general-de navegacién aérea entre Espafia y Franma
de fecha 22 de marzo de 1928, se ha convenido lo que sigue:

_ -Articulo 1.° “El Gobierno espafiol concede al Gobierno francés
autorizacién para poder explotar sobre los territorios espafioles, por
las Compafiias que designe el Gobierno francés, las lineas aéreas
camermales indicadas a continuacién: | |

~1.2 Linea de Perpifidn a Dakar y a Oran, por: Perpman Barcela-
na, Alicante (b1furcac1on a Oran), Malaga, Casablanca Agadir, Cabo
Juby, Villa Cisneros, Port-Etienne, Dakar, con escala discrecional
en todos estos puntos.

2.* Linea de Marsella a Argel, con escala discrecional en las
bahias de Palma de Mallorca, Pollensa y Alcudia, segfin las condi-
ciones atmosférieas, o en toda otra base nacional de hidroaviones
abierta enla isla de Mallorca al trifico comercial.

Art. 2.°.- El Gobierno francés concede al Gobierno espatfiol auto-
rizacion para pader explotar sobre los territorios franceses, por las
Compaﬁlaa que el Gobierno espafiol designe, las lineas aéreas co-
merciales indicadas a continuacién: AR,

~1.* Linea de Ea_paijla a la Guinea espafiola y a las Islas Canarias,
por la costa occidental de Marruecos hasta Cabo Juby (bifurcacion
para Canarlas), y desde alli por la costa Ocmdental de Africa hasta
Gumea |
9* Linea de Barcelona a Ginebra, por Marsella y Lyon con
ascala dlacrecmna] en estas dos ciudades.

Art. 3.° Las dos Altas Partes contratantes procuraran realizar lo
antes posible la comumcamdn aérea Paris-Madrid por Burdeos, ex-
plotandola por una Sociedad franco-espaiiola. En espera de que la
explotacién pueda ser efectuada por una Sociedad franco-espafiola,
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cada Alta Parte contratante tendri el derecho de realizar esta comu-
nicacion por una Sociedad de su nacionalidad. - -

Art. 4.°  Queda convenido que el establemmlento de estas dife-
rentes lineas podra no ser simultdneo. -

~Cada Alta Parte contratante comunicar4 a la otra la Empresa que
haya designado para verificar la explotacién auforizada, sin que esta
designacion sea necesariamente inmediata.

Cada Alta Parte contratante no podra designar una Empresa de
otra nacionalidad que la suya propia para volar sobre el territorio de
la otra Alta Parte contratante. Igualmente, parala explotacién sobre
el territorio de una de las Altas Partes contratantes de cualquiera de
las lineas autorizadas por ella, no podra ser empleado mas que per-
sonal 'y material de la nacmnahdad de una u otra de las dos Altas
Partes contratantes. | | -

Art. 5.° Los cuadros de cada servicio, su horario, correspon-
dencia con otras lineas en las diferentes escalas y el tipo del mate-
rial empleado, serd libremente elegido por la Compaifiia explotado-
ra, bajo la vigilancia del Estado que la haya encargado del servicio.

Estos datos, asi como las tarifas, serdn comunicados cuatro
semanas antes de aplicarse (o para el material, a la entrada en
servicio) al Goblerno del Estado sobre cuyo terrltorm se haya de
volar. 1

Art. 6.° Para la aplicacion de las ‘disposiciones del art. 2.° del
Convenio general, de fecha 22 de Marzo de 1928, se establece que
en las lineas regulares autorizadas por el presente Convenio el cabo-
taje sobre el territorio de cada una de las dos Altas Partes contra-
tantes se reserva a sus aeronaves nacionales. Sin embargo, podran
introducirse eventualmente derogaciones de esta regla general en lo
que se refiere a los transportes postales, en los acuerdos que se es-
tablezcan entre las Administraciones postales y las Empresas, como
se prevé en el art. 9.° del presente Convenio.

Independientemente de la reserva antes expresada en favor de las
Empresas nacionales, cada Empresa podréa abrir al trafico las escalas
indicadas en los articulos 1.° y 2.° |

Art. 7.° En aplicacion del art. 6.° del Convenio general, de fe-
cha 22 de Marzo de 1928, se establece desde luego que las Empresas:
designadas para efectuar los servicios previstos en'los articulos 1.° y
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2.° que preceden, tendrdn el derecho de utilizar a bordo de sus aero-
naves aparatos de radiocomunicacion. )

Art. 8.° Las Empresas designadas por cada una de las dos Altas
Partes contratantes podran utilizar sobre los territorios de la otra
Alta Parte contratante todas las bases de hidroaviones y todos los

aerodromos piiblicos que jalonen su itinerario.
| Los servicios oficiales de los dos Estados, tanto los servicios de
navegacion aérea propiamente dicha como los servicios auxiliares de
meteorologia, radiocomunicacion, etc., seran igualmente utilizables
por las Empresas de la nacionalidad de una u otra de las dos Altas
Partes contratantes.

Las Empresas francesas que a la firma del presente Convenio es-
pecial utilicen aerédromos propios, deberdn utilizar los aerédromos
nacionales espafioles, en lugar de los suyos propios, tan pronto
como estén aquéllos construidos y dispuestos para el trafico comer-
cial en las escalas discrecionales indicadas en el art. 1.°

Art. 9.° Cada Empresa tratara directamente con la Administra-
cion postal y el Estado sobre que vuele, en lo relativo a las condi-
ciones de utilizacion de la linea para el transporte postal, entendién-
dose que éste no le sera impuesto a cambio de la autorizacion de
vuelo que resulta del presente Convenio especial.

Independientemente de estos transportes remunerados por las
Administraciones postales interesadas, las Administraciones aero-
nduticas de cada una de las Altas Partes contratantes se proponen no
subvencionar en modo alguno las Empresas explotadoras designadas
por la otra Alta Parte contratante.

Art. 10. Cada una de las Altas Partes contratantes conserva el
derecho a designar, en cualquier momento, una Empresa destinada
a reemplazar a otra que hubiese sido encargada de la explotacién de
las lineas aéreas autorizadas.

La Empresa asi privada del servicio aéreo no tendrd derecho a
reclamar a la otra Alta Parte contratante indemnizacion por los da-
fios y perjuicios a ella causados.

Art. 11. Si una Empresa designada por una de las Altas Partes
contratantes se hiciera culpable de faltas repetidas a los Reglamentos
de seguridad y orden ptiblico de la otra Alta Parte contratante, el Go-
bierno de ésta tendria el derecho de exigir el despido del personal
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culpable, y aun en casos graves, de pedir la sustitucion de la Em-
presa culpable por una nueva.

En caso de desacuerdo a este respecto entre las dos Altas Partes
contratantes, se aplicard el procedimiento previsto en el art. 20 del
Convenio general de 22 de Marzo de 1928.

Art. 12. En el caso-de que una Empresa espafiola y otra fran-
cesa exploten una misma linea aérea o utilicen un mismo aerédro-
mo, los detalles de aplicacién del Convenio especial y las dificulta-
des de poca importancia que puedan surgir entre las dos Empresas,
seran resueltos por acuerdo directo entre dos Delegados de las Al-
tas Partes contratantes, designados: el uno, por el Gobierno espafiol,
y el otro, por el Gobierno francés. Del mismo modo se resolveran
las dificultades de poca importancia que se presenten en la explota-
cion por una Empresa hispano-francesa.

Art. 13. Queda establecido que el presente Convenio especial
no podra tener repercusiéon alguna, para lineas autorizadas, en las
condiciones de explotacién sobre territorios distintos de los de las
dos Altas Partes contratantes.

Art. 14. Se reservard para un Convenio especial ulterior la sus-
titucion eventual de determinados servicios de los establecidos, en
virtud de los articulos 1.° y 2.°, por los de una Empresa tinica hispa-
no-francesa. Este Convenio fijard las condiciones de participacion en
la nueva Empresa de elementos respectivamente espafioles y france-
ses, asi como las condiciones de empleo del personal y material de
las dos nacionalidades y las subvenciones concedidas por los dos
Estados. Se tendra en cuenta, naturalmente, para estas determina-
ciones la importancia de los trabajos realizados de una y otra
parte para el establecimiento de la linea que haya de explotarse en
comiun. |

Art. 15. Independientemente de los casos de denuncia del Con-
venio general de 22 de marzo de 1928, como se prevé en su art. 21,
el presente Convenio especial es valido hasta el 31 de Diciembre
de 1933.

Sera prorrogado técitamente de cinco en cinco afios, teniendo,
por tanto, cada Alta Parte contratante la facultad de denunciarlo en
cualquier momento, mediante aviso previo de un afio de antelacién.

Podré4 procederse por primera vez a esta denuncia, con efecto el
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31 de Diciembre de 1933, segin aviso previo ne posterior al 31 de
Diciembre de 1932. |

~ Art. 16 En caso de adhesién de Espana y Francia a un mismo
Convenio internacional que pueda sustituir el Convenio general de
22 de Marzo de 1928, el presente Convenio especial continuard en
. vigor, aun cuando el Convenio general fuese denunciado.
Madrid, 22 de Marzo de 1928.—(Firmado.)—Marqués de Estella.
(De la Gacefa de Madrid ntim. 83, de 23 de Marzo de 1928.)

D]SPOSIGIONES DICTADAS POR LA ADMINISTRACION JALIFIANA

Dahir numbra-uda a Sid Ahmed Ben Mohamed Henin Caid de la frac-
cion de I—Iums de la eablla da Beni- Hassan

Loor a Dios finico.

A nuestros leales servidores, habitantes de la fraccién de Homs,
de la cabila de Beni~Hassan, y en especial a los Chorfas, Ulemas y
Notables, que la paz de Dms y su misericordia sea sobre vosotros,
y después:

- Venimos en otorgar el mando y gobierno sobre vosotros a nues -
tro servidor Sid Ahmed Ben Mohamed Henin, encargéndole vele
_por vosotros, por vuestros asuntos y por vuestros intereses.

En su consecuencia, os ordenamos le obedezcéis en todo cuanto
os indique en pro de nuestro servicio, y que Dios os haga felices
con €l y a él feliz con vosotros y que el Todopoderoso guie a todos
por el camino del bien y de la rectitud.

Y la paz.

A 21 de Chaaban de 1346 (COI‘I‘ESpOHdlentE a 13 de Febrero de
1928).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben-el-Mehedi Ben Ismail, nombrando Caid
de la fraccion de Homs, de la cabila de Beni- Hassan a Sid Ahmed
Ben Mohamed Henin,
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Vengo en promtlgar el teferido Dahir. . | .
Dado en Tetudn a 13 de Febrero de 1928 — (Rubncado )_.
P. D., DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.) =

Dahir numbraudu a Sid Abdaﬂala.m Ben Taieb Abgonni C&ld de 1la
fraccion da Bam-.ﬁ.h, de la cabilsa de Beni-Hassan, . =

Loor a Dios finico. h

A nuestros leales servidores, habitantes de la fraccién de Beni-
Ali y Beni-Maharon, de la cabila de Beni-Hassan, y en especial a los
Chorfas, Ulemas y Notables, que la paz de Dios y su mlserlcordm
sea sobre vosotros, y después:
~ Venimos en otorgar el mando y goblerno sobre vosotms a nues-
tro servidor Sid Abdeselam Ben Taieb Abgonni, encargindole vele
por vosotros, por vuestros asuntos y por vuestros intereses.
~ En su consecuencia, os ordenamos le obedezcdis en todo cuanto
os indique en pro de nuestro servicio, y que Dios os haga felices con
él y a él feliz con vosotros y que el Todopoderosa guie a todos por
el camino del bien y de la rectltud

Y la paz.
A 21 de Chaaban de 1346 (correspondlente al 13 de Febrero de
1928). | |

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el
Jalifa Muley Hassan Ben el Mehedi Ben Ismail, nombrando Caid
de la fraccién de Beni Ali y Beni-Maharon, de la cabila de Beni
Hassan, a Sid Abdeselam Ben Taieb Abgonni,

Vengo en promulgar el referido Dahir.

Dado en Tetu4n a 13 de Febrero de 1928.— —(Rubricado. )——P b J
DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dabir estableciendo la zona litoral de servicio del puerto
de Villa Sanjurjo.

Loor:a Dios 1nico. _
Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por
Dios, que considerando conveniente determinar la zona mnecesaria
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para los diversos servicios piiblicos y para las faenas de carga y des-
carga, depdsitos y transporte de mercancias y circulacién de perso-.
nas y vehiculos en el puerto de Villa Sanjurjo, |

Hemos tenido a bien disponer lo siguiente:

1. Considerar zona de servicio del puerto de Villa Sanjurjo la
. parte de'tierra comprendida entre el mar y la. linea poligonal indi-
cada en la hoja nim. 1 de los planos del proyecto de dicha zona,
aprobado con fecha 5 de Noviembre, y cuyos vértices estdn defini-
dos en el documento niim. 3 del mismo, comprendiendo también los.
islotes que hay entre las calas llamadas del Quemado y de los Is-
lotes. - -
'2°  Se declara de utilidad piblica el indicado proyecto de zona
de servicio, quedando sujetos a la expropla(:lén forzosa los terrenos.
o edificios partlculares que se hallaren comprendidos dentro de la
misma.

3.° El Director de Obras piiblicas y Minas, oyendo a las Auto-
r1dades de Guerra, Marina, Hacienda y Sanidad, previo informe del
Ingemero -Director del puerto, distribuird y, destgnaré las zonas del
puerto para los diferentes servicios sobre los muelles y resolvera los.
incidentes que se promuevan acerca de su uso y policia.

4.° El permiso para levantar barracas o construcciones estacio-
“nales con destino a bafios, de cardcter personal en la zona de servi-
cio del puerto, se concederd por la Direccion de Obras piiblicas y
Minas, oido el informe de la Autoridad de Marina.

Cuando se trate de construcciones o aprovechamientos de cardc-
ter pgrmaneute se otorgard la autorizacion por. Dahir, a propuesta
de la Direccion de Obras ptiblicas y oyendo a la citada Autoridad
de Marina. |

0.% La Direccion de Obras ptblicas y Mlnas redactara el regla-
mento del Servicio y policia del puerto, con todas las prescripcio-
nes relativas a su uso, que sera aprobado por Decreto visirial.

6.° El ramo de Guerra podrd disponer en cualquier momento de
los terrenos dela zona de servicio que sean necesarios para fines de
defensa y proteccion del territorio. |

Ordenamos a todas las Autoridades encargadas de nuestro mando
y demas personas que este escrito leyeren, hagan cumplir y. obser-
ven a tenor.de lo que se dispone, sin extralimitacidn.
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Yilacpag.cooiif o (§ BHOE ' |
“A 26 de Chaaban de 1d4b (correspondlente al 18 de Febrero
de 1928). T80 B 20l .

N ir Dk exﬁedi'do en esta fecha por Su Alteza Im_perial el
Jalifa Muley Hassan Ben el-Mehedi Ben Ismail, estableciendo la
zona litoral de servicio del puerto de Villa Sanjurjo, |

Venimos en promulgar el referido Dahir. |
Dado en Tetudn a 18 de Febrero de 1928. — (Rubricado.) —
DIEGO SAAVEDRA.—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir disponiendo sea adelantada la hora oficial en sesenta minutos
a partir del dia 14 de Abril.

Loor a Dios 1nico. |

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por
Dios, que teniendo en cuenta lo beneficioso y conveniente del sis-
tema de cambio de hora, ya establecido en afios anteriores, en nues-
tra Zona, por las ventajas y economias que ello reporta para la
misma,

Venimos en disponer quede modificado, con caracter transitorio,
el horario oficial que rige en esta Zona de Protectorado, al igual que
el de la excelsa Nacién protectora, en la forma que sigue:

Primero. El dia 14 del préximo mes de Abril (correspondiente
al 22 de Chual de 1346), a las veinticuatro horas, serd adelantada la
hora legal en sesenta minutos.

Segundo. El dia 6 del préximo mes de Octubre, a las veinticua-
tro horas, se restablecerd la hora normal, y i

Tercero. Esta medida provisional, en nada afecta al horario
tradicional por el qne se rigen los musulmanes de esta Zona en su
vida religiosa, usos y costumbres, que no se altera, continuando en
vigor.

En su consecuencia, ordenamos a los que este escrito leyeren
obren a tenor de lo que se dispone, sin extralimitacion.

Y la paz.

A 27 de Ramadan de 1346 (correspondiente al 20 de Marzo de
1928).
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Visto el Dahir expedido en ésta fecha por Su Alteza. Imperial el
Jalifa ‘Muley Hassan Ben-el-Mehedi Ben- Ismail, disponiendo sea
adelantada la hora oficial en sesenta minutos, a partir del dia 14 de
Abril préximo, hasta el dia 6 del préximo mes de Octubre en que se
restablecerd nuevamente la hota legal,

Vengo en promulgar el referido Dabhir.

Dado en Tetuan a 20 de Marzo de 1928. —(Rubrlcado ) 2p) D
DII:GO SAAVEDRA. —(I-Iay un sello de la A]ta Cnmlsana)

Decreto visirial aprobando el Presupuesto de gastos e ingresos
de la Junta de Servicios Municipales de Arcila.

Loor a Dios tinico.

Se hace saber por este escrito, autorizado -con nuestra firma en
calidad de Gran Visir, que habiéndonos sido presentado para nues-
tro conocimiento y aprobacién el Presupuesto de gastos e ingresos
de la Junta de Servicios Municipales de Arcila para el actual Ejerci-
cio econémico de 1928, |

Venimos en aprobar el referido Presupuesto, poniéndolo en vigor.

Los que esto leyeren obren a tenor de lo que se dispone, sin ex-
tralimitacion. | | |

Y la paz.

A 7 de Rayeb de 1346 (correspondiente al 1.° de Enero de
1928).—(Firmado.) - MOHAMED BEN AZZUZ.

Visto para promulgar.

Tetudn, 1.° de Enero de 1928.— (Rubricado).—El Director de [n-
tervencion civil, TEODOMIRO AGUILAR.
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_ RESUMEN .DEL PRESUPUESTO DE INGRESOS PARA EL ANO 1928

Pesetas,

Capitulo L =R OMERRY. + oiv ain o sios aieorm s SAE (o oA VR B s aie e aele ohars 69.445
= I MABERIRIBEO oo s sl o viniion o ble s e oinia sl iwia nidio s o sinieie's 56.400
e IIT. —Tann UBBaIRL &b e ales e et ante s o 5o Sosia adogsin sivoraiinin s 40.000
— BV o — AThitr1a8 L0CRIORL e T i ve nnimmnie in s winiais Smieioriig aie,s 43.270
— V.—Reintegros.c......... veiieneiniaiacas on. P | 26.764,72
AL V1.—ODbras:. ..« ke A T i ot s e ats e e e s sdackane 500
—  VII.—Higiene especial.......ccciveveeeraianiriesncinns 600
—  VIII.—Fiaido eléetricd. ... cciieeceoons o e P A 2.000
— X =Ml baR . i sereiaisigas PRATSPET e e st e Tale e e Do e e 3.000

TOTAL GENERAL DE INGRESOS......e00000 241.979,72
1 8 W SRR D SIS S, et S
Ar- Por articules. Por capitulos.
UONCEPTOS T S dom
ticulos. Pesetas. Pesetas.
CAPITULO PRIMERO
RENTAS

1.° Por derechos de Matadero,...... vviveeras 23.000
2.° Por derechos de transportes de carne........ 4.285
3. Por Plaza de Abastos... .......c.cives. i 7.000
4.°° Por transportes de pieles.... ... i, - 300
5.2 Por derechos de pescaderia...v.oouveevoens, 1.700
6. Por pblizas municipales........... S 1.000
7.° Por locales propiedad de la Junta........... 12.500
8.2 Conecierto con la Almadraba................ 5.000
9.° Impuestos sobre solares.....c..covn vovedar. 1.250
10. Impuesto sobre consfrucciones retrasadas. ... 1.410
l11. Suministro d RS N AT ST P A 12.000

uministro de aguas _ e

CAPITULO II
MUSTAFALATO

1. Mercado vacuno, lanar y cabrio......... 3i5as 800
2. Mercado de pieles..... AT e el SR R Merie 600
3.° Derechos de puertas........... S S byehe 40.000

SUMAE Y EIJUC s o laisiiinier iiis 41,400 69.445
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Ar- . '
i, CONCEPTOS S E e e IR
Pesetas. Pesetas.
Suma anterior.. . ... A 41.400 69 .445
4.7 . Mercado de carbén.....,........ UEEE 5.000
0. Mercadodecereales..... .........o00.u.... 0,000
6. Mercado de huevos.......... A2 B L 1A Jok 200
7.° Mercado de rastro(mercanciasnuevas y viejas) 300
8. Derechos de Sanidad maritima ..... SRR 1.500
9.° Contraste de pesas y medidas.... .......... 3.000
' S ' ——— " 56.400
CAPITULO I[II
TASBA URBANA
Unico. Por tasa urbanade 1928.................... 40,000
_ 40,000
CAPITULO IV
ARBITRIOS LOCALE®
1.°  Por via piblica y ambulantes............... 14,000
2.°  Por expediciones, licencias, aperturas de co-
mercios, ranovaciones anuales, traslados y h ok
CRABDASOS v aiiie & Vst iis oiienisisiniels G il s 12.000
3. Bebidas alcohdlicas y ofros ingresos. ....... o 000
4.0 T S CAMANOB ¢ $i6ids Lais ats 0ins s o A i o e s m ammss 150
9. Rodaje de carruajes....... e L TP S )11
6.°  Espectaculos publicos.. ....:.i..vivommdae 1 000
7.° Mesas de billar...... N o s Crenii 900
8.° Prérrogas de horas....... ) e R ko N e 600
9.° Materiales de construccidn......... Wisietere vic . 1.500
10. .Inscripciones de perros........ B 275
AT B D Tk T R e A e oo ey 900
12. Rétulos y anuncios.......... ..... S reste - 200
10 ORIOB MOPUROB! ¢ siiia viais arviaisian ore i sl alokic e et 8300
14. Casas de cambios de monedas.............. 325
15. Ocupacion de aceras, toldos y marquesinas...  3.520
16 - " Tondido aLo0 -l dicy vin st oiias in v ST 1.000
' ' ' 43.270

————, —— ———

DUMB. Y SEGUE + i 5L T S e s, 209.115
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e L Sim o RN
AT- Por articulos. Por capitulos.
CONCEPTOS by R . —
ticulos. Peselas. Pesetas.
Suma anterior ......... N I O 209.115
CAPITULO V
REINTEGEDE
1. Patentes industriales, 20 por 100..... ...... 2.000
9. Dos anios de tasa urbana de - Habus.......... 2.425,62
3. Muro del Cementerio israelita.............. 9.000
4.9  Socorros CaArcelarios.. .. csiiisecvid ieiie 2.339,10
5. Red de distribucién de aguas..:.. ......... 15.000
. : e 26.764,72
CAPITULO: VI
OBRAS
Unico. Licencia para toda clase de obras......... : 500 S
CAPITULO VII
HIGIENE ESPECIAL.
Unico. Por higiene especiale....c..eovioeiearins - 600
600
CAPITULO VIII
FLUIDO ELECTRICO
Unico. Arbitrio sobre fliido eléetrico, 5 por 100..... 2.000 o ik
CAPITULO IX
MULTAS
Unico. Infracciones de Bandos. ......co0eenveonns - 3.000
3.000
TOTAL DEL PRESUPUESTO DE INGRESOSB.. ... :.. 241.979,72

Importan los ingresos las figuradas doscientas cuarenta y un mil novecientas
sefenta y nueve pesetas con setenta y dos céntimos.
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RESUMEN DEL PRESUPUESTO DE GASTOS PARA EL ANO 1928

Pesetas.
Capitulo I.—Obligaciones generales...... e e S R e 15.880
— II.—Contabilidad y Recaudacion,..covevvevnvrvesan, 15.664
— III.—Oficina técnica y Brigada de obrag.............. 46.750
— [V.—Jardines y Arboladog........ . el St S 9,075
— V.—Dispensario y Beneficencifaeeeeivvsuciiien v 20.500
— VIic=Limpieza ¥ TI6F0. .o sicivivrics s ois e ihsloops s sy o o v 17,940
— VII.—Policia de Higiene y serenos........... .. Thes B 8 15.600
— VIII.—Matadero....... R e S A N G 9.800
— IX.—Plazaide ADastoB, . .. vessevs v ride soes os i e 3.650
—- R ALTNOTACONATRO, oo 0s o0 000 s n/nimininiolninie 5o mins e wiu mia g 10.060
— XI.—Alumbrado y fuerza motriz........... e 17,600
- X1I.—Servicios carcelarios..... G A P 3 o P esais A2
- XIII.—Cementerios.. . .svessesonise s e e s e 4.500
— 5 QI BN et oV b - SRS ST FPMR S RORRS Ser 11 B L) Y A 4.,550
— XV.—Expropiaciones ... ...t L0 Senid g ol s 2006405060
— XVI.—Abastecimiento de aguas.......ccoenvvee o e 20,316
—_ B AR EET A LRy v A S LR o o e e NSl (g AT S e * 2.000
—  XVIII.—Imprevistos y eventuales............ «ivu..0uas 14.169,72
TOTAL DRL PRESUPUESTO DE GASTOB .t c.vsuscsnsss 241.979,72

= - — o _— —— ..]

AT- : : Por articulos. Por capitalos.
CONCEPTOS = =
ticulos. Pesetas. Pesetas.

CAPITULO PRIMERO

OBLIGACIONES GENERALES

1.2  Personal:

Un Secrefario-Intérprete ...... o A N N 6.000
Un Auxiliar-eseribiente..c..cocvveervnnenns 2.500
I Ordenanzn, 2 s s oS s s s sl 1.800
Gratificacion a un pregonero...«. .. ... ey 180
——— — 10.480
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AT- Taml Por articulos. Por capitulos.
' CONCEPTOS ' . =52 :
ticulos. | Pesetas. Pe.se?fas_.
. Sume antertor.ii .. oot At R 10.480
2.° . Material:
‘Una méquina de eseribir. .... ...... 1.000
Material de eseritorioee... ....c.ciiuni. s - 500
Alquiler de oficin@....... .. ey o B oy 1.800
Material de impresos..... ..... ..o..oun. X 1.500 |
Limpieza de oficina........ . -......... s 400
Anuncioen la Prensa .... ......o00. oo..n. 200
. P ‘ ' 5.400
CAPITULO II |
CONTABILIDAD Y RECAUDAGCION
1.° Personal: | |
UnContador ..o o opvyaninsyyyisval adii 5.000 -
Un Auxiliar de Contaduria. ...cocavieeve. 864 .
Tres Cobradores de puertas, a 2.000 pesﬂtas
Cada N0 . Riav. L insesne oA b e 6.000
Dos Cobradores ayudantes, a 900 pesetas cadﬁ.
iy e P A e e e R S e oL 1.800
. 13.664
2.° Material: _ |
I apresos y talonarios para.cobros........... 2.000
2.000
CAPITULO III
OWICINA TECNICA Y BRIGADA DE OBRASB
1. Personal:
Un Téenico (gratificacién)............ (it 2.900
Un Capataz de obras.......... 3.000
5.900
2.0  Material: _
Material de escritorio..... e G R 250
Herramientas... ..... 1.000
Obras municipales...... B S el LT . 40.000
- 41.250
SUME Y SEOWE .o isaiolhisoie by o ithoits oais s 000s s . 18.294
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_Ar- S a bl Por articales  Por capitulos,
St CONCEPTOS = =
08, Pesetas. Pesetas.
Suma anterior... ...... R LU R e pe R M 78,294

CAPITULOQO IV
JARDINES Y ARBOLADO

1.5 Un Jardinero sdeley, v ool aote saivi s i 1.825
Un idem de segunda............. A s 1.250
_ 3.075
2.° Para adquisicién de ‘arboles y plantas. ...... 1.000
Herramientas y entretenimiento del jardin,
HI AT AO RIS, BUC 5o et s bosis s m i omnio mia oce N 1.000
2.200
CAPITULO V
DISPENSARIO Y BHNEFICENCIA
1.°  Personal:
Un Médico Director, 3.000 pesetas de sueldo y
3.000 de gratificacion. .. .. .veiieiivivesss 6.00C
Un Practicante, 1.500 pesetas de sueldo y
1.500 de gratificacion............vivvevees 3.000
Una Comadrona (gratificacion).............. 2.000
Un Mozo-Intérprete........... Sl A b 1.500 |
_ 12,500
2.°  Material:
Sostenimiento del Dispensario..... ........ 2.000
InstEumenCRlL, (. oo .o oinass b 20000 000 200
SR () sy i S e T R SR 4.300
Xlgailer-delsloeal o ol hiue ioivs s mebios 1 200
8.000
CAPITULO VI
LIMPIEZA Y RIEGO
1.°  Personal:
Un Capataz, Jefe de servicio......ovvvnunnn. 1.800
Nueve Barrenderos, a 4 pesetas diarias cada 13.140
5 1 R L A R .
- 14.940
2.°  Material:
Raciones de caballeria,....c.cc.eveceennenis 2.000
Entretenimiento del material,,........ e 1.000 o

SUma y Sigue . ... ... LR, L PR PR S 122.009
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AT- Por articulos.  Por capitulos.
| ' CONCEPTOS i =7
-tigulﬂs. Pesetas. Pesetas.
OUME QULETIOT . s o e vvevonsrasenns it 122.009

CAPITULO VII

POLICIA DE HIGIENE Y SERENOS
AJnico. Personal:

Un Jefe de Policia urbana.......coovvivuen.. 3.500
Un Cabo de Sereros......vvvieesnnss. 2.500
Un Policia de primeraie...ocvevieeee.. Viiaina 2.400
Dos idem de segunda, a 1.800 pesetas cada
L S e R S A e B o P A 3.600
- Dos Serenos, a 1.800 pesetas cada uno....... 3.600
15.600
CAPITULO VIII
MATADERO
1.°  Personal: |
Un Veterinario-Inspector:..........c.00.... 6.000
Un Conserje-Mozo espafiol.....coovvvven. A 1.800
Un Mozo indigena...... ey bdd T 1.500
- 9.300
2.°  Material:
Mafterial de eseritorio..c.ee.vuviisssossi bins 200
Desinfectantes, etc.............. S onrae one alala 300
— - 000
- CAPITULO IX
PLAZA DE ABASTOS
‘Unico. Un Conserje......... T S s 1.825
Un Vigilante nocturno, ......ooveeeeiecen.. 1.825

U 3.650

CAPITULO X

ALMOTACENAZGO
1.,°  Personal:

Ua Almofacen......is.vus, 5.000
Un Fiel contraste para vesas y medidas...... 3.000
Un Auxiliar para el Almotacén,............ 1.000
£ —_— 9.000
Su?’iﬂ ylgigluglrlllllillliI‘ilillllllllll 1ﬁ0l059

31
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Y Agpe 28 =123 Por artiealos.  Por capitulos.
CONCEPTOS il o & IR BTy
ticmnlos. = et e i _ Pesetas. @ Pesetas,
- oo U BRLEIIDr ., . e S il eeae iene s 160 059
2.  Material:
Paca material de oflcina.........ccvviiveinn 60
Un juego de pesas y medidas. soceesven.iases 1.000
1.060

CAPITULO XI

ALUMBRADO Y FUERZA MOTRIZ

1.° Alumbrado pablico....i..... PPN i s 115000
P TV A 1e o) S R e R S T Bl 6.000
3.° Oficinas ydependencias.....iiiivieicaans 7 600
' )iy - « 17,600
CAPITULO XII
SERVICIOS CARCELARIOS
1. Personal:
Un Carcelero espaniol.......... o, 1.800
Un idem indigena........... oo Al RS TS 1.800
Una Carcelera espaiola.coevseess s S A 600
Una idem andioens « s sicessiss cacecsann s 600 _
- 4.800
2.° Material:
Alquiler de carcel espafiola........ .00 0.. 850
Ydoma AVTNOTA .. o s disidisddiiiiitade i 275
Raciones de presos..ccccevesescce eoervesnns 2.000
3.125
CAPITULO XIII
CEMENTERIOS i
Unico. Un Conserje-Sepulturero europeo....... ey + 2.500
> Un idem id. musulman....eeveeveeeaces iividi 1.500
Entratenimientos s co'ce s oosid s ssdaehnbis il AT 500
ntretenimi S
CAPITULO XIV
CUADRAS |
S UniCusdrerttOarrero:. i diceisadsindvves daiol
2° Material de limpieza....i. 00vu... e o 4 300 ,
_ Pienso para las caballerias y herrajes........ 1 .200 s
Sﬂmﬂ yis'i'yﬂﬁﬂ;--"-.-;l;l-i ------- T e s a0 e 192'94’4
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Ar- s Por articulos.  Por capitulos:
: CONCEPTOS - ' = =
ticulos. Pesetas. Pesetas.
SUME ORLETTOT « o o vv v vvi'n e slte il bl ot 102,944

CAPITULO XV
EXPROPIACIONES

Unico. Para expropiaciones.......veiveeeseensos. . 10,000
10.000
CAPITULO XVI
ABASTECIMIENTO DE AGUAS
1.°  Personal:
BTl T S S e e RS R ; 3.240
Gratificacién & un Ayudante........o....... 076
- 3.816
2.°  Material:
Red de distribueion:'Js 6 ol vadaivls o 15.000
Lubrificantes, algoddn, piezas de recumhm
QLCELBIA L, L (o i hie e S e s e, 1.500 |
16 500
CAPITULO XVII
QUINTAS
1. Gratificacion al personal.,....... AT 1.500
22  Material: |
Gastos de impresos............ e Sah s | 500
| . _ 2.000

GAPITULO X VIII
IMPREVISTOS Y EVENTUALES

Unico. Para lo que se pueda ocurrir y no tenga espe-

cificacién en este presupuesto........ peway 1410972 '
—_— . 14.169,72

r—— ey S TEe————

TOTAL DEL PRESUPUESTO DE GABTOS v0vsvosecesss 241.979,%2
_

Importan los gastos las ﬂguradns doscienfag cuarenfa y un mil nuvementaa
setanta y nueve pesefas con Eatenta y dos cénfimos.

- Arcila, 24 de Diciembre de 1927.—Ei Coénsul-Interventor local,
de la Junta.—Angel Dfaz de Tuesta. 7' |
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Decreto ?iﬁirial nombrando & Sid Ahmed HEs-Saidi El Tanyi Abu-el-
Muaret de la ciudad de Larache.

Loor a Dios 1nico.

Se hace saber por este escrito, autorizado con nuestra fir-
ma en calidad de Gran Visir, que hemos tenido a bien nombrar al
Taleb Sid Ahmed Es-Saidi El Tanyi para el cargo de Abu el-Muaret
de la ciudad de Larache, con el sueldo anual de 2.400 pesetas espa-
fiolas, que percibird por mensualidades vencidas, con cargo al titu-
lo 6.°, capitulo 2.°, art. 3.°, del vigente Presupuesto de esta Zona de
Protectorado, debiendo demostrar verdadero celo, competencia y ca-
pacidad necesarios en el desempefio de su cometido.

Los que este escrito leyeren deberdn obrar a tenor de lo que se
dispone, sin extralimitacion.

Y la paz.
A 1 de Ramadéan de 1346 (correspondiente al 23 de Febrero de

1928).—(Firmado.)—MOHAMED BEN AZZUZ.

Visto para promulgar.

‘Tetuén, 23 de Febrero de 1928.—(Rubricado.)—El Director de In-
tervencion civil, TEODOMIRO AGUILAR.

Decreto visirial autorizando la reparacion de la Mezquita G'rranda la
Mezquita Aalik y la Zauia El Mesbahia,

Loor a Dios finico.

Se hace saber por este escrito, autorizado con nuestra firma
en calidad de Gran Visir, que habiendo llegado a nuestro conoci-
miento el estado en que se encuentran tres de las Mezquitas de La-
rache, y la nece51dad apremlante de atender a su reparacion, las
cuales son:

- La Mezquita Grande, la Mezquita Aalik y la Zauia El1 Mes-
bahia, cuyas reparaciones se expresan detalladamente en el docu-
mento de peritaje, cuya cantidad asciende a 6.450 duros majzanis,
siendo de gran importancia su pronta ejecucion,

-~ Hemos tenido a bien publicar el presente Decreto visirial auto-
rizando las referidas reparaciones con cargo al remanente Habiis,
segfin se detalla en el mencionado documento de valoracién, por la
cantidad indicada, y todo ello bajo la alta inspeccién del Cadi, quien
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se interesard por la ejecuciéon de las obras, de conformidad con las.
prescripciones Xeranicas. . |
Los que este escrito leyeren obren a tenor de lo que se dlspone
sin extralimitacion. -
Y la paz.
. A 2] de Ramadan de 1346 (correspondiente al 14 de Marzo de
- 1928).—(Firmado.)—MOHAMED BEN AZZUZ.

Visto para promulgar.

Tetuén, 14 de Marzo de 1928.— (Rubricado.)—El Director de In-
tervencion civil, TEODOMIRO AGUILAR.

Decreto visirial autorizando la reparacion de la Mezquita Grande
de Alcazar,

Loor a Dios 1inico.

Se hace saber por este escrito, autorizado con nuestra firma en
calidad de Gran Visir, que habiendo llegado a nuestro conocimiento
el estado en que se encuentra actualmente la Mezquita Grande de-
Alcazar y la necesidad apremiante de atender a su reparacion, segumn
se expresa detalladamente en el documento de peritaje, cuya canti-
dad asciende a 4.800 duros y 2 pesetas majzanis, y siendo de gran
importancia su ejecucion,

Hemos tenido a bien publicar el presente Decreto visirial autori--
zando las referidas reparaciones con cargo al remanente Habiis, se-
giin se detalla en el mencionado documento de valoracién por la
cantidad indicada, y todo ello bajo la alta inspeccién del Cadi, quien.
se interesara por la ejecucion de las obras, de conformidad con las
prescripciones Xeranicas.

Los que este escrito leyeren obren a tenor de lo que se dispone,.
sin extralimitacion.

Y la paz.

A 21 de Ramadin de 1346 (correspondiente al 14 de Marzo de-
1928).— (Firmado.)—MOHAMED BEN AZZUZ.

Visto para promulgar.
Tetudn, 14 de Marzo de 1928. —(Rubrlcado )—EI Director de In-

‘tervencion civil, TEODGMIRO AGUILAR.
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Alta Comisarfa de Espafia en Marruecos

| : CANTIDAD TOTAL

FECHAS CONCEPTOS 3

Pesetas. Cts. Pesetas. (.
1.2 @ctubrei. viiis Su saldo deudor en esta fecha...... 311 |48
31 idem.............| Por giros recibidos en Tetuin...... 00.132 (95
Slddem: . n i vs| Tdem fd.ien Lacache .. i 2 cvie v 91.430 |50
Slddetl. o iin e s ddemdd, encAlCAZAT, & o i s - 18.688 |45
Slddent ol ihavaswalibdemn fd: ensArclla s i b et 4 515 |65
ol fdem.;.s...isu:. | Idem id. en Rio-Marfin.cve oo oiis v 1.099 |65
3l idem..c.vs v.....| Idem id. en Rincén de Medik........ 1 903 |25
glddem..., ti e, Jdemiid. e Nador . ... oe i onns 6.323 |90
3l idem.............| Idem id. en Cabo de Agua........:. 4.857 |30
31 idem... vanees (pldem dd.iinternacionales e vic v vonis s 185 | 46

18 Noviembre. .. .. .| Remitido por cheque nim. 440.162.. 222,202 |45 441,740 (69

30 idem.............| Por giros recibidos en Tetuan.. 80.853 |70 .
30 fdem....; ........ Idem id. en Larachﬂ..............-. 87.827 |25
SOAdeM. oo s sivenves. | Idem Id. en - AlCAZAT .« cv oot cvs : 12.582 | 00
SOMQem™ b, s o [demidd en Aretla . Y0 oo o 5.316 120
30 idem.... st e Idem id. en Rio Martin... .......... 89 |15
30 idem.. .+..| Idem id. en Rincon de Medik....... 2.214 100
30 fdemiiiictonins Idem id. en Nador......... Vs st 3.185 |80
30 idem.............| Idem id. en Cabo de Agua,........ - 0.148. |20 -

17 Diciembre... ..+..| Remitido por cheque nam. 440.244..|| 186.851 |30 827,108 | 2
31 idem.............| Por giros recibidos en Tetuén.. 100.481 |20
3l idem.............| ldem id. en Larache..........c.. - 113.941 |40
BLdemmn o veven ool Idemr Id O ANCAZAT . oo s oon o5 2 ok 1aid 18.983 45
Sliidemil, . otk s lildensdd, entArellai il L i s b, $h a0 6.075 |05
3l idem.....iiecvs.| Idem id. en Rio Martin.eovon o s 154790, 155
OB s o s i Idem id. en Rincon de Medik..... 4 200 |45
Slddemis oot i Idem id. en Nador....ccvivveenveins 7:839 . [ 85
7 51 £ty i M e Idem id en Cabo de Agua......... 2.360 |00
31 idem . «. Idem id. internacionales . D67 41
14 Enerosi..i...:.. Remitido por cheque ntim. 439.822..| 167.860 |20

Saldo a favor (Gerencia............ 10.903 |97 | 1.261.297 |

g, e Gl M e R SRR il L A A R 1.261.207 |02

Tetudn, 12 de Marzo de-1928.
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Intervencion civil y Asuntos generales: Servicio de Telégrafos

L BEGR A FICO

Byparia carfés;::ﬁndfeﬁi‘e al cuarto trimestre del afio 1927.

i
CANTIDAD TOTAL

~|}| FECHAS CONCEPTOS B
fs Pesetas. Cts. Pesetas, Cts,

joctubre . ... ... Por giros expedidos por Tetuin. .. 232.0381 |00

11 fdem - J1dem:id..por Larache. ... ... 0snss 128.373 | 95

A fdemee - covoese Idem id. por Alcézar.......... S E 47.426 | 50

11 {dem ~[dem’id. por Arcllaii. . . aaiitnn v 11.832 |45

J{deMmesonreoens. Idem id. por Rio Martin... ......... 1.193 | 00

A fdemecreeeons .| Idem id, por Rincén de Medik...... 71994 |TD

ideMsevnveesens Idem {d..por Nadora....;nie oo iiisle 9.7T1T | GBS

Midemeceoneonns Idem id. por.Cabo de Agua... 730 | 00

T e .| Idem internacionales...... ....... 1.904 |75 441.314 | 15
i ) Noviembre.. .. .. Por giros expedidos por Tetuan..... 212.634 | 50

b e Idem id. por Larache...... e e 106,048 | 85

Midem -+ -+, .| Idem id. por AlcAzar...c..cvouees . 37.623 |40

BIdem e e > sio0 ons s fdetm 1d, Dor ATela e e v varesvivie on 13.981 | 00

0 [ P Idem id. por Rio Martin............ 1.301 |90

T A Idem id. por Rincén de Medik...... 4.513 05

Pidemoee e vnnn. Idem 1d. por.Nador. .« .coniamena: 9.796 (90

ideme.-. .. ... Idem id. pur Cabo de Agua......... 1.7 |00
9| | (80 idem .| Idem internacionales............... 1.754 | 37 826.503 | 02

il Diciembre.. .| Por giros expedidos por Tetuan... .. 242,167 |50

BEIEIM. oo e wino Idem jid. por Larache. ... o0 000 115.978 |25 :

il idem. . J1dem Id.por AlCAZAr. . o5 ee onaive 42.678 | 00

e e Idemyid. por-Areila., . oo ssaiinii 12.660 |65

s S Idem id. por Rio Martin.. i 2,200 (70

RIEIY . s Idem id. por Rincén de Medik.. . ... 7.483 | 40

O e [dem id. por Nador.... ........... 10,849 | 95

pRem .. Idem id. por Cabo de Agua akate 652 {00 |
lﬂ RNETT . [dem mternacmnales ............... 118 |85 | 1.261.297 |02
i SUMAL SIS oS h0 4 T lo st Bk Bt Wil e 1.261.297 |0

0 dbad,—V .° B.°—El Dire'c‘to'r, Teodomiro Aguilar.
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JUNTA DE SERVICIOS LOCALES DE LARACHE

EDICTOS

Por esta Junta, y a instancia del mozo Hermifio Ferri Guillén, nim. .....,
del reemplazo de 1927, se ha instruido expediente para acreditar la ausencia

por més de diez afios, e ignorado paradero de su padre Vicente Ferri Valls, y a

los efectos dispuestos en el parrafo primero del art. 276 y en el art. 293 del Re-
glamentn de 27 de Febrero de 1925, para el reclutamiento y reemplazo del Ejér-
cito, se publica el presente edicto para que cuantos tengan conocimiento de la-
existencia y actual paradero del referido padre se sirvan participarlo a esta Junta.
con el mayor ntimero de datos posibles.

Al propio tiempo cito, llamo y emplazo al mencionado Vicente Ferri Valls,
para que comparezca ante mi Autoridad o la del punto donde se halle, y si
fuera en el extranjero ante el Cénsul de Espafia, a fines relativos al servicio
militar de su hijo Herminio Ferri Guillén,

El repetido Vicente Ferri Valls es natural de Valencia, hijo de José Antonio-
y de Ramona, y cuenta..... afios de edad; pelo rubio, ojos verdes, barba
poblada.

Larache, doce de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El Cénsul Inter-
ventor local general, Vicepresidente, E. Vidzquez Ferrer.

Por esta Junta, y a Instancia del mozo Carlos Pugliese Urbano, del reem-
plazo del corriente afio, se instruye expediente para acreditar la ausencia, por
mds de diez afios, e ignorado paradero de su padre Manuel de Jestis Pugliese
Lépez, y a los efectos dispuestos en el parrafo primero del art. 276 del vigente
Reglamento de reclutamiento, se publica el presente edicto para que cuantos ten-
gan conocimiento de la existencia y actual paradero del referido Manuel de Jests.
Pugliese L6pez se sirvan participarlo a esta Junta con el mayor niimero posi-
ble de datos. | | | _

Al propio tiempo cito, llamo y emplazo al mencionado Manuel de Jestis.
Pngliese L6pez, para que comparezca ante mi Autoridad o la del punto donde
se halle, y si fuera en el extranjero ante el Cénsul de Espafia, a fines relativos
al servicio militar de su hijo Carlos Pugliese Urbano.

El repetido Manuel de Jesiis Pugliese Lépez es natural de Méilaga, cuenta
cuarenta y dos afios de edad, y tiene pelo y ojos castafios, y poca barba.

Larache, diez y seis de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El Coénsul
Interventor local general, Vicepresidente, E. Vdzquez Ferrer.
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Registro de la Propiedad.

EDICTO'S

Don Ramon Pérez y Alcala del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de Ca--
diz, Juez de paz de Nador y Registrador de Inmuebles de este término ju-
dicial. |

Por el presente, y en cumplimiento a lo que determina el art. 7.° del Dahir
de 22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién del patrimo-
nio del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de tres me-
ses, a contar desde el siguiente dia al de la insercién del presente edicto en el
BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS,
las personas que hubiesen formulado alguna reclamacion, bien ante la Comi-
sion designada para practicar el deslinde de los terrenos situados en la Yemaa
de Ifirii, denominados Ademar el Gendul, de la cabila de Beni Bu Ifrur, cuyos
limites son: por el Este, con las tierras de Mohamed Ben Al-lal Ben Mohatar
y con las de Hadi Ben Mohamed Ben el Bachir; por el Norte, con Tizzi el
Hach Ben Al-lal Ben Mohatar; por el Oeste, con las tierras de este (iltimo y con
las de Kaddur Ben el Taleb Amar, siguiendo hasta los terrenos de Mohamed
Ben Chicar, y por el Sur, con Ulad Haddu Ben Al-lal, sin que conste en el ex-
pediente la extension superficial de la finca deslindada, o bien ante el sefior In-
terventor local general, deberan, para que sus reclamaciones se reputen vali-
das, presentar la oportuna instancia en este Registro solicitando la inscripcion .
del derecho que aleguen, acompafiada de los documentos en que lo funden,
advirtiéndose que pasado que sea el plazo de los tres meses antes dicho no se
admitird ninguna solicitud.

Dado en Nador a veintidés de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador, Ramodn Pérez.

Don Ramén Pérez y Alcald del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de:
Cadiz, Juez de paz de Nador y Registrador de Inmuebles de este partido ju-
dicial. -

Por el presente, y en cumplimiento a lo que -determina el art. 7.° del Dahir
de 22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién del patrimo-
nio del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de tres meses,
a contar desde el siguiente dia al de la insercion de este edicto en el BOLETIN
OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS, las per-
sonas que hubiesen formulado alguna reclamacién, bien ante la Comisién de-
signada para la delimitacién de los terrenos situados en la Yemaa de Aomal,
delominados Meherured, de la cabila de Beni Bu Ifrur, cuyos limites son: por
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€l Este, con las tierras de la Compafiia del Norte Africano, continuando hasta
llegar a los terrenos de Aomal; por el Norte y Oeste, con los terrenos de
Aomal hasta llegar a los terrenos de dicha Compafiia, y por el Sur, con las
tierras de Tizzi Hach Kaddur, sin que conste en el expediente 1a superficie de
dicho terreno, o bien ante el sefior Interventor local general, deberdn, para que
sus reclamaciones se reputen validas, presentar en este Registro la oportuna
instancia solicitando la inscripcion del derecho que aleguen y acompafiada de
los documentos en que lo funden, advirtiendo que pasado que sea el plazo de
tres meses ya dicho no se admitird ninguna solicitud.

Dado en Nador a veintidés de marzo de mil novecientos veintiocho. —EI'
Reglstradﬂr Ramon Pérez.

Don Ramoén Pérez y Alcald del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de:
‘Céadiz, Juez de paz y Registrador de Inmuebles de Nador y su partido.
~ Por el presente, y en cumplimiento a lo que determina el art. 7.° del
Dahir de 22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién del
patrimonio del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de
tres meses, a contar desde el siguiente dia al de la insercién de este edicto en el
BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS,
las personas que hubiesen formulado alguna reclamacion, bien ante la Co-
mision designada para la delimitacion de unos terrenos situados en la Yemaade
Ibarudien, denominados Daia de la cabila de Beni Bu Ifrur, cuyos limites son:
por el Este, con el monte denominado Burdin, continuando hasta el monte
Sebuya; por el Norte, con Sidi Chocron, siguiendo hasta al monte Tircaa y
Tizi Uuado; por el Oeste, con Ain el Marabtin (fuente del Morabo), continuan-
do hasta la Yemaa de Ibarudien, [hedayen y la casa de Mohamed Ben Al-lal
Sarioh, y por el Sur, con el caserio de Amar Ben Lahedib hasta el Mayen de
Aisa Ben Lemokaden, sin que conste en el expediente la extensién superficial,
0 bien ante el sefior Interventor local general, deberan, para que sus reclama-
ciones se reputen validas, presentar en este Registro la oportuna instancia so-
licitando la inscripcion del derecho que aleguen y acompafiada de los docu-
mentos en que lo funden, advirtiéndose que pasado que sea el plazo de los
tres meses antes dicho no se admitirdn mas instancias. |

Dado en Nador a veintidés de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador, Ramdn Pérez.

Don Ramén Pérez y Alcald del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de

Cadiz, Juez de paz de Nador y Registador de Inmuebles de este término ju-
dicial.

Por el presente y en cumplimiento a lo que determina el art. 7.° del Dahis
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de’22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién del patrimo-
nio-del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de tres meses,
a contar desde el dia siguiente al de la insercién de este edicto en el BOLETIN
OFICIAL DE LA ZONA DEL PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS, las perso-
nas que hubiesen formulado alguna reclamacién, bien ante 1la Comisién de-
signada para la delimitacion de los terrenos situados en Segangan, denomina-
dos Azaru Hamar, de la cabila de Beni Bu Ifrur, y cuyos limites son; por el
Esté, los terrenos de Iczecayen y los de Iqueseriun, continuando hasta frente
.a Beni Bu Gimaren; por el Norte, con tierras de Beni Bu Gomaren, continuan-
do en linea recta hasta las tierras de Beni Sidel; por el Oeste y Sur, con las
tierras de Attlaten, continuando hasta Ain Melan, Sidi Mechehun y Ti-Bardien,
bajando hasta la tienda del Mesereb, sin que conste la extensién superficial de
la finca, o bien ante el sefior Interventor local general, deberdn, para que sus
reclamaciones se reputen vilidas, presentar en este Registro la oportuna ins-
tancia solicitando la inscripcién del derecho que aleguen y acompafiada de los
documentos en que lo funden, advirtiéndose que pasado que se sea el plazo
de los tres meses antes dicho no se admitirdn ninguna instancia.

Dado en Nador a veintidés de Marzo de mil novecientos veintiocho.—Fl
Registrador, Ramdn Pérez.

Don Ramén Pérez y Alcald del Olmo, Juez cle paz de Nador y Reglstradcr
-de Inmuebles de este partido.

Por el presente hago saber: Que en el Registro de mi cargo se ha presen-
tado una instancia solicitando se inscriba a nombre de Abd el Kader Hed-di,
marroqui, la propiedad de una finca ristica sita en las proximidades del Zoco
del de Beni Sicar, cabila de Beni Sicar, de un cuarto de hectarea de extensién
superficial aproximadamente, siendo sus limites: por el Este, con terrenos de
los Ulad Mohamed Ben Ali; por el Oeste, con Sahara; por el Norte, con terre-
nos de Hammu Ben Amar, y por el Sur, con el mismo anterior.

En cumplimiento de lo que prescriben los articulos 14 y 15 del anexo al
Dahir de 10 de Julio de 1914 sobre el Registro de Inmuebles, he acordado se-
fialar el dia 25 de Abril y horas de las diez y media para la diligencia de re-
conocimiento y deslinde provisional, convocindose por el presente para
que concurran a dicho acto a todas las personas que en ello tuvieren interés,
las que podran entonces hacer cuantas mamfestacmnes sean pertmentes a sus
derechos.

- Dado en Nador a veintid6s de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador, Ramdn Pérez.

Don Ramon Pérez y Alcald del Olmo, Juez:de pazy Reglstradnr de Inmue-
‘bles de este partido.
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Por el presente hago saber: Que en el Registro de mi cargo se ha presen-
tado una instancia solicitando se inscriba a nombre de Abd el Kader Hed-dj
Mohamedi la propiedad de una finca ristica sita en las proximidades del Zoco.
del Had de Beni Sicar, cabila de Beni Sicar, de una superficie aproximada de
un cuarto de hectarea, siendo sus limites: por el Este, con terrenos de Moha-
medi Ben el Hach; por el Oeste, Ayara Er Rezaz; por el Norte, Ham-mu Ben
- Amar, y por el Sur, Ulad Amar. -

En cumplimiento de lo que prescriben los articulos 14 y 15 del anexo at
Dahir de 10 de Junio de 1914 sobre el Registro de Inmuebles, he acordado.
sefialar el dia 25 de Abril y horas de las diez y media para la diligencia de
reconocimiento y deslinde provisional, convocidndose por el presente para que
concurran a dicho acto a todas las personas que en ello tuvieren interés, las.
que podran entonces hacer cuantas manifestaciones sean pertinentes a sus
derechos.

Dado en Nador a veintidos de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador, Ramdn Pérez. |

Don Ramon Pérez y Alcald del Olmo, Juez de paz y Registrador de Inmue-
bles de este partido.

Por el presente hago saber: Que en el Registro de mi cargo se ha preseu-
tado una instancia solicitando se inscriba a nombre de Abd el Kader Hed-di
Mohamedi, marroqui, 1a propiedad de una finca rastica sita proxima al Zoco:
del Hach de Beni Sicar, cabila de Beni Sicar, de una superficie aproximada de:
un cuarto de hectidrea, siendo sus limites: por el Este, con tierras de Aaiad y
los Ulada Amar; por el Norte, con un camino; por el Sur, con Mohamed Ben
Amar, y por el Oeste, con los Ulad Amar.

En cumplimiento de lo que prescriben los articulos 14 y 15 del anexo al
Dahir de 10 de Junio de 1914 sobre el Registro de Inm uebles, he acordado se-
- fialar el dia 25 de Abril y horas de las diez para la diligencia de reconoci-
miento y deslinde provisional, convocandose por el presente para que con-
curran a dicho acto a todas las personas que en ello tuvieren interés, las
que podrdn entonces hacer cuantas manifestaciones sean pertinentes a sus de-
rechos. | '

Dado en Nador a veintidés de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador, Ramdn Pérez.

Don Ramén Pérez y Alcald del Olmo, Juez de paz y Registrador de Inmue-
bles de este partido.

Por el presente hago saber: Que en el Registro de mi cargo se ha presen-
tado una instancia solicitando se inscriba a nombre de Abd el Kader Hed-di
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Mohamedi, marroquf, la propiedad de una finca riistica sita ‘en las proximida-
des del Zoco del Had de Beni Sicar, cabila de Beni Sicar, de una superficie de
un cuarto de hectdrea, siendo sus limites: por el Este, con un camino; por el
Oeste, con tierras de Aisa Ben Mohamed; por el Norte, con un barranco, y por
el Sur, con tierras de Ulad Amar. | -
En cumplimiento de lo que prescriben los articulos 14 y 15 del anexo al
Dahir de 10 de Junio de 1914 sobre el Registro de Inmuebles, he acordado se-
fialar el dia 25 de Abril y horas de las diez para la dillgencia de reconoci-
miento y deslinde provisional, convocandose por el presente para que con-
curran a dicho acto a todas las personas que en ello tuvieren interés, las
que podrin entonces hacer cuantas manifestaciones sean pertinentes a sus de-
rechos. |
Dado en Nador a veintidés de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Registrador, Ramdn Pérez.

Don Ramén Pérez y Alcald del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de Ca-
diz, Juez de paz de Nader y Registrador de Inmuebles de este término ju-
dicial. .

Por el presente, y en cumplimiento a lo que determina el art. 7.° del Dahir
de 22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién del patri-
monio del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de tres
meses, a contar desde el siguiente dia al de la insercion de este edicto en el
BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DEL PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS,
las personas que hubiesen formulado alguna reclamacion, bien ante la Comi-
sion designada para la delimitacién de unos terrenos situados en la cabila de
Beni Bu Ifrur, denominados Iracunen, y cuyos limites son: por el Este, con
las tierras de Sidi Mohamed el Uorki hasta al Mesil el Ma; por el Norte, con
el Mesil del Ma, con Ulad Hammus, con las tierras de Mohamed Ben el Hach
Amar, las de Amar Ben Dasch, las de Ulad Haddud Tab-bak y con la casa de
Ulad Hammus; por el Oeste, con Daia de Amar Achistiu, y por el Sur, con
las tierras de Mohamed Ben Amar, por el cual continfia hasta llegar al camino
que pasa junto al rio Mel-lal, sin que conste en el expediente la superficie de
estos terrenos, o bien ante el sefior Interventor local general, deberdn, para
que sus reclamaciones se reputen vélidas, presentar en este Registro l1a oportu-
na instancia solicitando la inscripcién del derecho que aleguen, acompafiada
de la documentacién en que lo funden, advirtiéndose que pasado que sea el
plazo de los tres meses antes dicho no se admitira ninguna reclamacion ni so-
licitud. | e
Dado en Nador a treinta y uno de Marzo de mil novecientos veintiocho.—
El Registrador, Ramdn Peérez. | | |
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- Don Ramén Pérez y Alcald: del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de =
Cadiz, Juez de paz de Nador y Registrador- de Inmuebles de este término ju-
dicial, _ .

Por el presente, y en cumplimiento a lo que dispone el art. 7.° del Dahir
de 22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién de terrenos.
del patrimonio del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de
tres meses, a contar desde el dia siguiente al de la insercién de este edicto en
el BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUE-
COs, las personas que hubiesen formulado alguna reclamaci6n, bien ante Ia
Comision designada para la delimitacién de unos terrenos situados en la Ye.
maa de Buharaua, cuyos limites son: por el Este, con las tierras de Ben Aixa
Ben Abd el Lah, siguiendo en linea recta hasta frente a la casa de Mohamed
Ben Sid Abd el Lah; por el Norte, con l1a casa ‘anterior, continuando hasta
Mejiz; por Oeste, con el rio Buharaua, continuando por €l hasta la divisoria
del monte, y por el Sur, con las tierras de Mohamed Ben Si Abd el Lah, con
tinuando hasta unirse con la casa destruida de Ben Aixa Ben Abd el Lah, sin
que comnste la superficie de estos terrenos en el expediente, o bien ante el se-
fior Interventor local general, deberdn, para que sus reclamaciones se reputen
validas, presentar en este Registro la oportuna iastancia solicitando 1a inscri p-
cion del derecho que aleguen y acompafiada de la oportuna documentacién
en que funden su derecho, advirtiéndose que pasado que sea el plazo de los
tres meses antes dicho no se admitird ninguna solicitud.

Dado en Nador a treinta y uno de Marzo de mil novecientos veintiocho.—
El Registrador, Ramdn Pérez.

Don Ramon Pérez y Alcald del Olmo, Abogado del Ilustre Colegio de Cé-
diz, Juez de Paz de Nador y Registrador de Inmuebles de este término ju-
dicial. | |

Por el presente, y en cumplimiento a lo que determina el art. 7.° del Dahir
de 22 de Septiembre de 1926 dictando reglas para la delimitacién del patrimo-
nio del Majzén, hago saber: Que durante el plazo improrrogable de tres me-
ses, 4 contar desde el siguiente dia al de la insercion de este edicto en el
BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS,
las personas que hubiesen formulado alguna reclamacién, bien ante la Comi-
sion designada para la delimitacién de unos terrenos situados en la cabila de
Beni Bu Ifrur, denominados Bumechuen, de 1a Yemaa de Ulad Hammu, y cu-
yos limires son: por el Norte, con las tierras de Ben Zakar, las de Ulad Saric,
las de Amar Ben Duduh y las de Araab; por el Este, con las tierras de Ben
Aisa Bezzena, continuando hasta las de Mohamed Ben Duduh Auad y las de
Mimun Ben el Hach Arbi; por el Oeste, con las de Mohamed Abeicua, con la



b e

¢asa de ‘Mohamed Ben Abd Es Selam y con el Hach Amar, y pni'"EI"Su'r’ con

el rio Bumechuen, siguiendo hasta las tierras de Asaliman, sin que conste 1a
superficie de estos terrenos en el expediente, o bien ante el sefior Interventor
'local general, deberdn, para que sus reclamaciones se reputen vélidas, presen-
tar en este Registro la oportuna instancia solicitando la inscripcion del derecho
que aleguen y acompafiada de la documentacion en que lo funden, advirtien-
dose que pasado que sea el plazo de los tres meses antes dicho no se admitira
ninguna instancia. - 3
Dado en Nador a treinta y uno de Marzo de mil novecientos vemtmcho.
El Registrador, Ramdn Pérez. AT

Administracion de Justicia

EDILCTO

Don Felipe Aragonés Andrade, Juez de primera  instancia de Nador.y su
jurisdiccion.

Por el presente ruego y encargo a todas las Autoridades, asi civiles como
militares y a 1a Policia, ordenen la practica de gestiones encaminadas a la busca
y rescate de la suma de seis mil'y pico de pesetas, que en la noche del vemtl-
siete al veintiocho del actual fueron sustraidas del comercio que en este po-
blado posee D. Guillermo Ofia Herndndez, entregandola a este Juzgado, y a
la busca y captura de los autores de tal hecho y tenedores ilegitimos de la ex-
presada cantidad, deteniéndolos a disposicién de este J uzgadn didndome cuen-
ta inmediata, pues asi lo acorde en providencia del dla de hoy, dictada en el
sumario nim. 44, de 1928, que por tal hecho mstruyo

Dado ‘en Nador a veintinueve de Marzo de mil nnveclentt}s vemtlucho —

Felipe Aragonés.—El Secretarm, Luis C. Fﬁmdndez

CEDULAS ‘DE CITACION

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada ‘en el cumphmwnto
de carta-orden de la Superioridad, dimanante del sumario niim. 88, de 1927,
sobre lesiones, contra Juan ‘Manuel Francisco Puga Delgado, citd ern legal
forma a Francisco Ros Hiniestra, domiclliado dltimamente ‘en Nador, y cuyo

'actual paradero se ignora, para que a la hora de once del dia diez y nueve

de Abril préximo comparezca ante la excelentisima Audiencia dé Tetuén, 4l
ob]eto de asistir, commo testigo, al juicio oral de dicha causa, bajo apercibimien-
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~to que de no verificarlo.incurre en multa de cinco a cincuenta pesetas y le pa-

-rard el perjuicio a que haya lugar en derecho.
Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y ﬁrmo la

. presente en Nador a diez y seis de Marzo de mil novecientos veintiocho.—E]|

Secretario, P. S., Patricio Duque Pefia.

- Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primei‘a

-instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario ni-
‘mero 13, de 1928, sobre robo, juego y lesiones, cito en legal forma a José L-

pez Rodriguez, vecino que ha sido de Villa Sanjurio, y cuyo' actual -paradero

-se ignora, para que dentro de quinto dia siguiente a 1a publicacién de esta cé-
-dula comparezca ante este Juzgado al objeto de recibirle declaracién, bajo
_apercibimiento que de no verificarlo incurre en multa de cinco a cincuenta pe-
-setas y le parara el perjuicio a que haya lugar en derecho.

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la

 presente en Nador a diez y ocho de’ Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
“Secretario, Luis C. Ferndndez.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de

~paz de esta ciudad en el juicio de faltas niim. 160, de 1928, seguido en este
-Juzgado por faltas contra los intereses generales y régimen de las poblaciones,
-se cita a Antonio Escobar Lopez, de cuarenta afios de edad, de estado casado,
_profesion jornalero, vecino de ésta ciudad, para que en concepto de denuncian-
~te comparezca ante este Juzgado el préximo dia diez y seis del mes de Abril
.proximo a las diez horas, a fin de que asista a la celebracién del correspon-
-diente juicio, al que debe concurrir con las pruebas que intente valerse, aperci-

biéndole que de no hacerlo le parar4 el perjuicio a que haya lugar.
Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de ci-
tacién en legal forma al referido denunciante, cuyo paradero actual se descono-

-ce, expido la presente en Tetudn a veinte de Marzo de mil novecientos veinti-

ocho.—El Secretario, Eduardo Coércoles.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de

'paz_ de esta ciudad en el juicio de faltas niim. 161, de 1928, seguido en este
_Juzgado por faltas contra la propiedad, se cita a Antonio Escobar Lépez, de

de estado casado, profesién jornalero, vecino de esta ciudad, para que en
concepto de denunciado comparezca ante este Juzgado el préximo dia diez y

_y seis del mes de Abril préximo- a las diez horas, a fin de que asista a la ce-
Hﬁlebramﬁn del correspondiente juicio, al que debe concurrir con. las pruebas
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que intente valerse, apercibiéndole que de no hacerlo le .parara el perjuicio a
que haya lugar. -

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zﬂna y sirva de cita-
cion en legal forma al referido:denunciado, cuyo actual paradero- se descono-
ce, expido la presente en Tetudn a veinte de Marzo de mil novecientos veinti-
ocho.—El Secretario, Eduardo Cdrcoles.

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario nii-
mero 4, de 1928, sobre lesiones, cito en'legal forma a Amelio Garcia, domici-
liado filtimamente en la calle de Oviedo, num. 16, de Melilla, y cuyo actual
paradero se ignora, para que dentro de quinto dia siguiente a la publicacién de
esta cédula comparezca ante este Juzgado al objeto de prestar declaracién, bajo
apercibimiento que de no verificarlo incurre en multa de cinco a cincuenta pe-
setas y le parardn los demds perjuicios a que haya lugar en derecho.

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo Ia
presente en Nador a veinte de Marzo de mil novecientos vemtmchn —El Se-
cretario, Luis C. Ferndndez.

Por l1a presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario ni-
mero 20, de 1928, sobre dafios contra Gastén Gonzélez Dominguez, cito en
legal forma a Pedro Llosa Anido y Antonio Lépez Pérez, soldados de la Le-
gi6n, de 1a 3.* y 10.* Compafifas del Tercio Extranjero, cuyo actual paradero
se ignora, para que dentro de quinto dia siguiente a la publicacion de esta
cédula comparezcan ante este Juzgado al objeto de prestar declaracion, bajo
apercibimiento que de no verificarlo incurren en multa de cinco a cincuenta
pesetas y les pararé el perjuicio a que haya lugar en derecho.

" Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la
presente en Nador a veintiuno de Marzo de mil novecientos veintiocho —El
Secretario, Luis C. Ferndndez.

Por la presente, y en virtud delo acordado por el sefior juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario nd-
mero 24, de 1928, sobre robo, cito en legal forma a José Garcia Gomez, cono-
cido por el “Gallego,, desertor del 2.° Batallon del Regimiento de Infanteria
de Africa, niim. 59, cuyo actual paradero se ignora, para que dentro de quinto
dfa siguiente a la publicacién de esta cédula en el BOLETIN OFICIAL compa-
rezca ante este Juzgado al objeto de ser oido en dicho sumario, bajo apercibi-
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miento que de no verificarlo se decrétard su detencién'y le parard €l pefjuicio
a que haya lugar en derecho.

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la
presente en Nador a veintiuno de Marzo de mil novecientos veintiocho.—E]
Secretario, Luis C. Ferndndez. |

A

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez
de paz de esta ciudad, en el juicio de faltas nim. 170, de 1928, seguido en
este Juzgado por faltas contra la propiedad, se cita a Francisco Acosta Va.
llecillo, de treinta y tres afios de edad, de estado casado, profesi6n sastre, ve-
cino de esta ciudad, para que en concepto de denunciado comparezca ante este
Juzgado el proximo dia 16 del mes de Abril préximo a las diez horas, a fin de
que asista a la celebracion del correspondiente juicio, al que debe concurrir con
las pruebas que intente valerse, apercibiéndole que de no hacerlo le parar el
perjuicio a que haya lugar.

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de cita-
cién en legal forma al referido denunciado, cuyo paradero actual se descono-
ce, expido la presente en Tetudn a veintidés de Marzo de mil novecientos
veintiocho,—El Secretario, Eduardo Cdrcoles.

En virtud de providencia dictada con esta fecha por el sefior Juez de este
partido, en el sumario nim. 359, de 1927, sobre hurto, se cita a Mohamed
Ben Kadur Saidi, para que en el término de cinco dias siguientes a 1a publica-
cién de la presente comparezca ante este Juzgado a prestar declaracién, bajo
los apercibimientos legales.

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, consigno 1a presen-
te que firmo en Tetudn a veinticinco de Marzo de mil novecientos veintiocho.
El Secretario, Jaime Ferndndez.

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario ni-
mero 37, de 1928, sobre lesiones, cito en legal forma a Pedro Fuentes Mufioz,
cabrero, vecino que fué de este poblado y cuyo actual paradero se ignora, para
que dentro de quinto dia siguiente a la publicacion de esta cédula comparezca
ante este Juzgado al objeto de prestar declaracién, bajo apercibimiento que de
no verificarlo incurre en multa de cinco a cmcuenta pesetas. y le pararé el per-
juicio a que haya lugar en derecho.

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zﬂna expido y firmo la
presente en Nador a veintiséis de Marzo de mil novecientos veintiocho.—El
Secretario, Luis C. Ferndndez. '
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Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de paz
esta cindad en el juicio de faltas nim. 872, de 1927, seguido en este Juzgado
por faltas contra las personas, se cita a Hach Ben Ali, de veintitrés afios de
edad, de estado (se ignora), profesion ayudante de chofer, vecino de esta ciu-
dad, para que en concepto de denunciado comparezca ante este Juzgado el
préximo dia diez y seis del mes de Abril a las diez horas, a fin de que asista
a la celebracién del correspondiente juicio, al que debe concurir con las prue-
bas que intente valerse, apercibiéndole que de no hacerlo le pararé el perjuicio

aque haya lugar.

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de ci-
tacién en legal forma al referido denunciado, cuyo paradero actual se descono-

ce, expido la presente en Tetudn a veintiocho de Marzo de mil novecientos
_ veintiocho.—El Secretario, Eduardo Cdrcoles.

Por 1a presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de
paz de esta ciudad en el juicio de faltas nim. 872, de 1927, seguido en este
Juzgado por faltas contra las personas, se cita a Baldomero Albalate Butrén,
de treinta y nueve afios de edad, de estado casado, profesién chéfer, vecino
de Ceuta, para que en concepto de denunciado comparezca ante este Juzgado
el proximo dia diez y seis del mes de Abril préximo a las diez horas, a fin de

que asista a la celebracién del correspondiente juicio, al que debe concurrir

con las pruebas que intente valerse, apercibiéndole que de no hacerlo le pa-

-rard el perjuicio a que haya lugar.

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de cita-
ci6n en legal forma al referido denunciado, cuyo paradero actual se descono-
ce, expido la presente en Tetudn a veintiocho de Marzo de mil novecientos
veintiocho.—El Secretario, Eduardo Cdrcoles.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de paz
de esta ciudad en el juicio de faltas niim, 818, de 1928, seguido en este Juzgado
por faltas contra la propiedad, se cita a Manuel Rivera Sdnchez, de veinte afios
de edad, de estado soltero, profesién chéfer, vecino de esta ciudad, para que
en concepto de denunciado comparezca ante este Juzgado el proximo dia diez
y seis del mes de Abril prémmﬂ a las diez horas, a fin de que asista a la ce-
lebramén del correspondiente juicio, al que debe concurrir con las pruebas

que intente valerse, apercibiéndole que de no hacerlo le parard el perjuicio a

que haya lugar,
Para que sea inserta en el BOLET{N OFICIAL de esta Zona, y sirva de cita-

¢ién en legal forma al referido denunciado, cuyo paradero actual se desconoce,
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expido la presente en Tetudn a veintiséis de Marzo'de mil novecientos veinti.
ocho.—El Secretario, Eduardo Cércoles.

- Porla presente, y en virtud de providencia dictada’por el sefior Juez de paz
de este partido, en el juicio defaltas niim. 34, del afio actual, seguido en'este Juz.
gado por lesiones contra Manuel Lépez Bravo, de treinta 'y siete afios de edad,
casado, natural de Rinc6n de 1a Victoria (Mélaga), de oficio pescador, domici-
liado tltimamente en Cala Bonita, y Ddmaso Romero Laserna, con igual domi.
cilio que el anterior, natural de Granada, de oficio barbero, soltero, de veinti.
séis afios de edad, se citan a ambos para que comparezcan en este Juzgado el
dfa treinta del préximo mes de Abril a las nueve de la mafiana y asistan a la
celebracion del correspondiente juicio, al que deben concurrir con Ia.s' pruebas
que tengan, previniéndoles que de no hacerlo les parar4 el perjuicio a que
haya lugar., o

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de cita-
cion en legal forma a los expresados Manuel Lépez Bravo y Démaso Romero
Laserna, expido la presente en Nador a veintinueve de Marzo de mil nove.
cientos veintiocho.—El Secretario, José Pifdn.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de paz

de esta ciudad, en el juicio de faltas nam. 199, de 1928, seguido en este Juz-
gado por faltas contra los intereses generales y régimen de las poblaciones, se
cita a Juan Gonzilez Armario, de cincuenta afios de edad, de estado casado,
profesion (se ignora), vecino de esta ciudad, para que en concepto de denun-
ciado comparezca ante este Juzgado el préximo dia diez y seis del mes de
/Abril préximo a las diez horas, a fin de que asista a la celebracién del corres-
pondiente juicio, al que debe concurrir con las pruebas que intente valerse,
apercibiéndole que de no hacerlo le pararé el perjuicio a que haya lugar.
. Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de cita-
cion en legal ferma al referido denunciado, cuyo paradero actual se desconoce,
expido la presente en Tetudn a treinta y uno de Marzo de mil novecientos vein-
tiocho—El Secretario, Eduardo Corcoles.

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario niime-
ro 125, de 1927, sobre muerte de Hammu Al-lal Buxerif, cito en legal forma al
indigena conocido por Belkchaf, domiciliado filtimamente en Beni Azru, cabi-
la de Beni Tuzin, y cuyo actual paradero se ignora, para que dentro de quinto
dia siguiente a la publicacién de esta cédula comparezca ante este Juzgado al
objeto de ser oido en dicho sumario, bajo apercibimiento que de no verificar-
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lo se decretard su detencién y-le paratdn los demas per]ulcms a que haya lugar
en derecho. - - 1

Y para su insercion en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo Ia
presente en Nador a treinla y uno de Marzo de mil nnvementos veintwchc}.
El Secretario, Luis C. Ferndndez.

Por la presente, y en virtud de lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada’ en el sumario ni-
mero 27, de 1928, sobre homicidio y lesiones contfa Joaquin Guerrero Ledes-
ma, cito en legal forma a Pascual Macid Limifiana, vecino de Villa Sanjurjo y
cuyo actual paradero se ignora, para que dentro de quinto dfa siguiente a la

‘publicacién de esta cédula comparezca ante este Juzgado, al objeto de prestar

declaracion y presentar la documentacién del automévil “Chevrolet,, niimero
1.028 M. E., bajo apercibimiento que de no verificarlo incurre en multa de
cinco a cincuenta pesetas y-le parari el perjuicio a-que haya lugar en derecho.

Y para su insercién en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la
presente en Nador a dos de Abril de mil novecientos veintiocho.—El Secreta-
rio, Luis C. Ferndndez. - P

Por la presente, y en virtud de’lo acordado por el sefior Juez de primera
instancia de Nador en providencia del dia de hoy, dictada en el sumario ni-

“mero 12, de 1928, sobre lesiones contra Lizaro Rios Merino, cito en legal

forma a un sujeto llamado Rafael, que el dia veinte de eriero préximo anterior
viajaba en la camioneta marca “Chevrolet,, niim. 1.254 M. L., conducida por
dicho procesado, que volcé en la cuesta de Eslef, y cuyo dltimo domicilio
tenia en Melilla, Hip6dromo, desconociéndose su actual paradero, para que
dentro de quinto dia siguiente a la publicacion de esta cédula comparezca ante
este Juzgado, al objeto de recibirle declaracién y ofrecerle, en su caso, las

‘acciones de la causa, a tenor del art. 76 del Codigo de Procedimiento criminal,

bajo apercibimiento que de no verificarlo le parard el perjuicio a que haya lu-
gar en derecho.

" Y para su insercién en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido y firmo la
presente en Nador a dos de Abril de mil novecientos veintiocho.—El Secreta-
rio, Luis C. Ferndndez.

CEDULAS DE NOTIFICACION

El sefior Juez de primera instancia del partido, en providencia dictada en
la ejecutoria recaida en el sumario niim. 27, rollo 64, del afio 1920, por 10bO,
contra Antonio Ruiz Tamargo, ha acurdado se notifique por la presente a los
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perjudicados Juan Garcia Alcdntara y Abrahdn, Moryuset, de ignorado parade.
ro, que por sentencia de la Excma, Audiencia de Tetu4n de fecha veintiuno de
Enero pasado, fué condenado el penado Antonio Ruiz Tamargo a que les -'ablu'-
nase, en concepto de indemnizacion, las sumas de ciento quince pesetas y dos
pesetas cincuenta céntimos, respectivamente. | - |

Y para que sirva de notificacién en forma legal a los mencionados pérjudi-
cadgs y sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de la Zona, expido la presente, que
firmo en Larache a diez y ocho de Marzo de mil novecientos veintiocho.—E]
Secretario, Enrique Baena, = & Sale e

. Por la presente, y para dar cumplimiento a orden de la Superioridad dima-
nada del sumario nim, 57, rollo 190, de 1927, el sefior Juez de primera ins-
tancia del partido, por providencia de hoy, ha acordado se haga sabera una
‘mujer llamada Iza, que vivia en la cabila de Gutifi y cuiyo. actual paradero se
ignora, viuda del indigena Mohamed Ben Rahal Sarguine, perjudicada en la
causa expresada, que el Ministerio piiblico, en el acto de la vista previa de di-
cho sumario, ha solicitado el sobreseimiento provisional del mismo, con arre-
glo al nim. 1.° del art. 512 del C6digo de Procedimiento criminal, para que en
el término de diez dias comparezca a usar de su derecho, si lo estima opor-
tuno, bajo apercibimiento que de no hacerlo se entender4 que renuncia al ejer-
cicio de sus acciones. |

Y para su insercién en: el BOLETIN OFICIAL de la Zona, y sirva de notifi-
cacion en forma legal, expido la presente, que firmo en Larache a veinte de
Marzo de mil novecientos veintiocho.—El Secretario, Enrique Baena.

El sefior Juez del partido en providencia recaida en la ejecutoria derivada
del sumario nam, 159, de 1926, contra José Calsente Aranda, sobre lesiones,
por imprudencia, ha acordado hacer saber a la perjudicada Maria Martinez
‘Sénchez, cuyo domicilio y paradero se ignoran, que por sentencia firme la
Audiencia de Tetudn condeno a dicho procesado a qne le abone setecientas
pesetas como indemnizacién y al arresto sustitutorio por insolvencia.

Y para su notificacion a la perjudicada dicha e insercién en el BOLETIN
OFICIAL de la Zona, expido la presente en Tetudn a veinticuatro de Marzo de
mil novecientos veintiocho.—El Secretario, Jdime Ferndndez. '

Ea el juicio de faltas niim. 133, del corriente afio, se ha dictado sentencia,
cuya cabeza y parte dispositiva dicen asi: ,

En la ciudad de Tetuan. Visto por D. Bruno Vives Terol, Juez de paz, 1as
-presentes diligencias del juicio verbal de faltas, seguidas entre partes: de la
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urid, el Ministério pablico, en represéntacién de la acci6n piiblica, y de'la otra,
Fortunato Benarroch Pariente, Asuncidn Niifiez Calles y ‘Angustias' Santaelld
Pérez, cuyas edades y demas circunstancias constan anteriormente y..... Fallo:
Que debo condenar y condeno a los denunciados Fortunato Benarroch Pariente
y Asiincién Nifiez Calles, como autores de una falta de lesiones y de malos
tratos de obra, respectwamente a la pena de quince dias de arresto al primero
y dlez pesetas de multa a la segunda, con la prisién subsidiaria en caso de in-
solvencia y la absolucion de Angustias Santaella Pérez.

Asi por esta mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo en VEIHtISéh de
Marzo de mil novecientos veintiocho.—(Rubricado.)—Bruno Vives.
 Publicacion.—Leida y publicada fué la anterios sentencia pDI‘ el Sr. D. Bru-
no Vives Terol, Juez de paz de Tetudn, estando celebrando audiencia piiblica
en el dia de su fecha, de que doy fe.—Eduardo Cdrcoles.

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de no-
tificacién a los . denunc:ados Fortunato Benarroch Pariente y Angustias San-
taella Pérez, cuyo paradem se ignora, expido la presente.en Tetudn a veinti-

séis de Marzn de mil novecientos veintiocho.—El Secretario, Eduardo Cor-
coles.

En el juicio de faltas ' nim. 126, del corriente afio, se ha dictado sentencia,
cuya cabeza y parte dispositiva dicen asi: -

“En la ciudad de Tetudn. Visto por D. Bruno Vives Terol, Juez cle paz,
las presentes diligencias del juicio verbal de faltas, seguidas entre partes: dela
una, el Ministerio publico, en represeﬁtacién de la accion publica, y de la otra,
Isaac Fhima, Pedro Acosta Acosta y Juan Serrano Rodriguez como denun-
cladus cuyas c1rcun5tanc1as constan anteriormente, y..... Fallo: Que debo con-
denar y condeno a los denunciados Pedro Acosta Acnsta y Juan Serrano Ro-
driguez, como autores de una falta deé malos tratos de palabra, a la pena de cin-

o pesetas de multa a cada uno; al primero, ademads, otras cinco pesetas de

multa como autor de una'falta de usar armas sin licenicia, con1a prisién sub-
sidiaria en caso de insolvencia para ambns y la absolucién de Isaac Fhima y el
comiso del arma ocupada. - - - hipds

“Asi por esta ‘mi sentencia lo pronuncio, mando y firmo en vemtlséls de
Marzo de mil novecientos veintiocho.—(Rubricado.)—Bruno Vives. '

Publicac¢ién.—Leida y publicada que fué la anterior sentencia por ‘el sefior
D. Bruno Vives Terol, Juez de paz de Tetudn, estando celebrando ‘andiencia
publica en el dia de su fecha de que doy fe —(Rubrlcadn ) — Eduardu
Cdrcoles,

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de riotifi-

.cacion al referido denunciado Pedro Acosta Acosta, cuyo paradero -se ignota,
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expido la presente en Tetudn a veintiséis de Marzo de mil novecientos veinti-
ocho.—El Secretario, Eduardo Cdreoles,

En el juicio declarativo verbal ntim. 58, de 1928, seguido en este Juzgado,
se ha dictado sentencia, cuya cabeza y parte dispositiva dicen:

En la ciudad de Tetudn, a veintiocho de Marzo de mil novecientos veinti-
ocho. Visto por D. Bruno Vives Terol, Juez de paz, el precedente juicio de-
clarativo verbal sobre reclamacion de cantidad, seguido entre partes: de una,
como demandante, Francisco Lopez Ubeda, mayor de edad, industrial, de esta
vecindad, y de la otra, como demandado, D. José Castillo, de profesién mili-
tar, de igual vecindad, declarado rebelde, y...., Fallo: Que teniendo por con-
feso al demandado D. José Castillo en la pregunta formulada, le debo conde-
nar y condeno a que abone al actor Francisco Lépez Ubeda la cantidad de dos-
cientas dos pesetas por hospedaje del dicno demandado y su familia, impo-
niéndole asimismo las costas del procedimiento.—Asi por esta mi sentencia lo
pronuncio, mando y firmo.—(Rubricado.)—Bruno Vives.

La anterior sentencia fué publicada en su fecha por el sefior Juez de paz
que la suscribe. . '

Para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de notifi-
ficacion al demandado, declarado rebelde, expido 1a presente en Tetudn a vein-
tiocho de Marzo de mil novecientos veintiocho.—Fl Secretario, Eduardo
Cdrcoles,

CEDULAS DE REQUERIMIENTO

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de
paz de este poblado en el juicio de faltas ndm, 54, de 1927, se requiere a
Antonio Bonilla Becerra, para que en el término de cinco dias, contados desde
el siguiente al de la publicacién de la presente cédula en el BOLETIN OFICIAL
de esta Zona, se constituya en la Circel de este partido a extinguir diez dias de
arresto a que estd condenado, apercibiéndole que de no verificarlo le parari
el perjuicio a que hubiere lugar, _

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de re-
querimiento al referido Antonio Bonilla Becerra, cuyo paradero se ignora, ex-
pido la presente en Nador a veinte de Marzo de mil novecientos veintiocho.—
El Secretario, Jos¢ Pifion. '

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de
paz de esta ciudad, se requiere a la condenada en el juicio de faltas nim. 157,
del corriente afio, Marfa Luisa Martin, para que en el término de cinco dias,
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contados desde el siguiente al de la publicacién de la presente cédula en el
BOLETIN OFICIAL de esta Zona, se constituya en;la Cércel de este partido a
extinguir cinco dias de prisién subsidiaria a que por insolvencia estd condena-
da en el referido juicio, apercibiéndole que de no verificarlo le parari el per-
juicio a que hubiere lugar. 2

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona.y sirva de re-
querimiento a la referida condenada Maria Luisa Martin, cuyo paradero se ig-
nora, expido la presente en Tetudn a veinticuatro de Marzo de mil novecien-
tos veintiocho.—El Secretario, Eduarde Cdrecoles.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de
paz de esta ciudad en el juicio de faltas niim. 180, del corriente afio, se re-
quiere al condenado Faustino Carballares Cuadrado, para que en el término de
cinco dias, contados desde el siguiente al de la publicacién de la presente cé-
dula en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona, se constituya en la Carcel de este
partido a extinguir quince dias de arresto a que estd condenado como autor de
una falta de escdndalo en la via pdablica, apercibiéndole que de no  verificarlo
le parard el perjuicio a que hubiere lugar. i RG]

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona'y sirva de re-
querimiento al referido condenado Faustino Carballares' Cuadrado, cuyo para-
dero se ignora, expido la presente en Tetudn a veintiséis de Marzo de mil
novecientos veintiocho.—E| Secretario, Eduardo Cdrcoles.

Por la presente, y en virtud de providencia dictada por el sefior Juez de
paz de esta ciudad en el juicio de faltas niim. 138, del corriente afio, seguido
contra Maria Lopez Aranda, requiere a ésta para que en el término de cinco
dias, contados desde el siguiente al de la publicacion de la presente cédula
en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona, se constituya en la Carcel de este par-
tido a extinguir un dia de prisién subsidiaria a que por insolvencia esta conde-
nada en el referido juicio, apercibiéndola que de no verificarlo le parard el
perjuicio a que hubiere lugar. | |

Y para que sea inserta en el BOLETIN OFICIAL de esta Zona y sirva de re-
querimiento a la referida condenada Maria Lépez Aranda, cuyo paradero se
ignora, expido la presente en Tetudn a veintiocho de Marzo de mil novecientos
veintiocho. —El Secretario, Eduardo Cdrcoles.

En el sumario que este Juzgado instruye con el nim. 145, de 1926, por
vuelco de una camioneta en Larache, que ocasiondé muerte y herndos, contra
Bartolomé Espinosa Ciceres, se ha dictado providencia por el sefior Juez de
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primera instancia de este partido, en el ramo de prision, acordando se requiera
por medio de la presente al fiador personal de dicho procesado, José Galindo
Garcia, cuyo actual paradero se ignora, a fin de que dentro de quinto dia y
bajo apercibimiento de apremio, comparezca ante este Juzgado a hacer efectiva
la fianza de mil pesetas que constituyé a favor del referido procesado Bartolo-
me Espinosa Céceres.

Y para que le sirva de requerimiento en legal forma y sea publicada en el
BOLETIN OFICIAL de esta Zona, libro y firmo la presente en Larache a prime-
ro de Abril de mil novecientos veintiocho, —FEl Secretario, Enrique Baena.

REQUISITORIAS

Don José Soler Pérez, Juez de primera instancia e instruccion de este
partido.

Por la presente, y como comprendido en el nim. 2.°, art. 618 del Cé-
digo de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de Protectorado, se cita,
llama y emplaza a Mariano Sanz Valdezate, vecino que fué de esta ciudad,
hijo de Isidoro y de Rosa, natural de Aranda (Burgos), de treinta y dos afios
edad, de estado soltero y profesion licenciado del Tercio, y cuyo actual para-
dero se desconoce, para que dentro del término de diez dias siguientes al de
la publicacion de la presente comparezca ante este J uzgado para constituirse en
prision y responder a los cargos que le resultan en el sumario niim. 82, del
afio 1928, que contra el mismo instruyo por el delito de hurto, bajo apercibi-
miento que de no verificarlo dentro del término fijado serd declarado rebelde
y le parara el perjuicio que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las Autoridades, tanto civiles
como militares y Policia, procedan a la busca y captura de referido proce-
sado, y caso de ser habido lo trasladen a la Circel de esta ca pital, ddndome
cuenta de haberlo verificado.

Dado en Tetudn a veintidés de Marzo de mil novecientos veintiocho.—.José
Soler.—El Secretario judicial, Jaime Ferndndez.

Don José Torino Rolddn, Juez de primera instancia interino.

Por la presente, y como comprendido en el caso 1.° del art. 618 del Cédi-
go de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de Protectorado de Espafia
en Marruecos, se cita, 1lama y emplaza al procesado Diuno Carmino Carmet
latti, de veintidés afios de edad, natural de Palermo, soltero, de profesion elec
trotécnico, vecino que fué de Casablanca, con domicilio en la calle de Mara-
beau, para que dentro de los diez dias siguientes a su publicacién en el BOLE-
TIN OFICIAL de dicha Zona comparezcan ante este J uzgado, sito en la carretera
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de Alcdzar, nim. 44, con objeto de notificarle el auto de su procesamiento,
recibirle declaracion indagatoria y constituirse en prision, con apercibimiento,
si no lo verifica, de ser declarado en rebeldia y pararle el perjuicio a que hu-
biere lugar en derecho. Pues asi lo tengo acordado en el sumario que con el
hiimero 47, de 1927, me hallo instruyendo por el delito de insultos y amena-
zas a funcionario publico.

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las Autoridades y funcionarios y
Agentes de la Policia judicial o. que hagan sus veces, procedan a la busca y
captura de dicho procesado, y caso de ser habido lo trasladen a la Cércel de
esta ciudad y a disposicién de este Juzgado. _

Dado en Larache a veintiséis de Marzo de mil novecientos veintiocho.—
(Rubricados.)—José Torino.—Enrique Baena.

Es copia de su original, que queda unido al ramo de prisi6én, Y para
su publicacion en el BOLETIN OFICIAL DE LA ZONA DE PROTECTORADO ESPA-
NOL EN MARRUECOS, expido la presenie en Larache a veintiséis de Marzo de
mil novecientos veintiocho.—El Secretario, Enrique Baena.

Don Antonio Argiielles Labarga, Magistrado y Juez especial de primera
instancia e instruccion de este partido.

Por la presente, y como comprendido en el num. 2.° art. 618 del Cédigo
de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de Protectorado, se cita, llama
y emplaza a Francisco Soto Maldonado, vecino que fué de Larache, hijo de
Javier y de Rosario, natural de Anddjar, de cuarenta y cuatro afios de edad, de
estado casado y profesiéon chéfer, y cuyo actual paradero se desconoce, para
que dentro del término de diez dias siguientes al de 1a publicacion de la pre-
sente comparezca ante este Juzgado para constituirse en prision y responder a
los cargos que le resultan en el sumario nam. 241, del afio 1926, que contra el
mismo instruyo por el delito de muerte, bajo apercibimiento que de no verifi-
carlo dentro del término ffijado serd declarado rebelde y le pararé el perjuicio
que hubiere lugar en derecho. |

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las Autoridades, tanto civiles
como militares y Policia, procedan a la busca y captura del referido procesa-
do, y caso de ser habido lo trasladen a la Carcel de esta capital, ddndome
cuenta de haberlo verificado.

Dado en Tetudn a veintiocho de Marzo de mil novecientos veintiocho.—
Antonio Arg{iéiies.-—El Secretario judicial, José Martinez.

Don José Soler Pérez, Juez de primera instancia e instruccion de este
|

partido
Por 1a presente, y como comprendido en el ndm. 2.°, art. 618 del Cédigo
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de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de Protectorado, se cita, llama
y emplaza a Rosa Diaz L6pez, vecina que fué de esta ciudad, hija de (se igno-
ra) y de (se ignora), natural de Jerez de la Frontera, de veinticinco afios de
edad, de estado (se ignora) y profesién (se ignora), y cuyo actual paradero se
desconoce, para ‘que dentro del término de diez dias siguientes al de la publica-
cion de la presente comparezca ante este Juzgado para constituirse en prisién y
responder a los cargos que le resultan en el sumario niim. 325, del afio 1927,
que contra la misma instruyo por el delito de..... , bajo apercibimiento que
de no verificarlo dentro del término fijado serd declarada rebelde y le parar4 el
perjuicio que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las Autoridades, tanto civiles
como militares y Policia, procedan a la busca y captura de la referida proce-
sada, y caso de ser habida la trasladen a la Cércel de esta capital, dindome
cuenta de haberlo verificado.

- Dado en Tetuan a veintinueve de Marzo de mil novecientos veintiocho.—
José Soler.—El Secretario judicial, Jaime Ferndndez.

Don José Soler Pérez, Juez de primera instancia e instruccién de este
partido.

Por la presente, y como comprendido en el nim. 2.°, art. 618 del Cédigo
de Procedimiento criminal vigente en esta Zona de Protectarado, se cita, 1lama
y emplaza a Gregorio Veldzquez Carbonell, vecino que fué de esta ciudad, hijo
de Vicente y de Romana, natural de Alfaro, de treinta y siete afios de edad, de
estado soltero, profesion cocinero, y cuyo actual paradero se desconoce, para
que dentro del término de diez dias siguientes al de la publicacién de la pre-
sente comparezca ante este Juzgado para constituirse en prisién y responder
a los cargos que le resultan en el sumario nim. 153, del afio 1927, que contra
el mismo instruyo por el delito de robo, bajo apercibimiento que de no verifi-
carlo dentro del término fijado serd declarado rebelde y le parara el perjuicio
que hubiere lugar en derecho.

Al propio tiempo ruego y encargo a todas las Autoridades, tanto civiles
como militares y Policia, procedan a la busca y captura del referido procesado,
y caso de ser habido lo trasladen a la Cércel de esta capital, ddndome cuen-
ta de haberlo verificado.

Dado en Tetudn a treinta y uno de Marzo de mil novecientos veintiocho.
José Soler.—El Secretario judicial, Jaime Ferndndez.




